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Szocialis érzékenység

Amikor a szocidlis érzékenység keriil szoba,
szemérmesen hallgatasba burkolézunk, egy-
részt mintha kényelmetlenné vélna a téma,
masrészt viszont mintha ezzel juttatnank
kifejezésre, hogy nehezen tudjuk magunkat
valamiféle névtelen jotevé vagy filantrép sze-
repébe helyezni. Pedig a tradicionalis zsid6
moralt kialakité mozesi konyvek és az ezek-
re épilé rabbinikus irodalom egyértelmu
iranymutatast, hatarozott és félreérthetetlen
rendelkezéseket tartalmaz. Most e rendelke-
zésekbdl valogatunk, s mint minden valoga-
tas, ezen irds sem lesz teljes.

A szocialis érzékenység mar a Tora legele-
jén megjeleniki, mint i.teni attribttum:
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Hisz ismerem 6t (marmint I.ten Abrahdmot
FR) és tudom, hogy meghagyja fiainak és utd-
dainak, hogy tartsak magukat I.ten utjahoz:
cselekedjenek szocialis és jogi igazsagot. ..

1 Mobzesl. 18:19

A 7p7¥, cedaka szd egyértelmiien a szocialis igazsagot je-
leniti meg. A Téraban, valahanyszor e szd szerepel, mindig
a tarsadalmi -féleg anyagi- egyenl6tlenségek valamiféle ki-
egyenlitésére tesz felhivast a szoveg. A Téra megtartasanak
jutalma is a teljes szocidlis igazsag utdpianak tiné megvalo-
suldsa lesz:
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Es igazsig lesz az osztélyrésziink, mert megtartottuk
és megcselekedtitk mindezeket a rendelkezéseket az O.val6
Lteniink el6tt, amiképp megparancsoltaz.

Ezen iras kereteit meghaladja, hogy azt vizsgaljuk, miképp
alakult ki a zsidosagban ily magas fokon az 6korban szinte
ismeretlen szocialis érzékenység. Azt viszont bizton allithat-
juk, hogy sehol mashol nem védte és timogatta a legkiszolgal-
tatottabb rétegeket az uralkod¢ ideoldgia, a vallas tigy, mint
Izraelben.

A legkiszolgaltatottabbak azok, akiknek nincs védelmezé-
jitk. N6k, gyerekek, aggok. Ok voltak azok a térténelem sorén,
akiket a legkdnnyebb volt semmibe venni, jogaiktol, jarando-
sagaiktol megfosztani, hisz nem volt, aki érettiik sz6t emeljen.

Foté: Dési Janos

2 Mbobzes V. 6:25
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A zsid6 vallds empatiaval és hatarozott segité szandékkal for-
dult feléjiiks:
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Ne nyomd el az dzvegyet s az arvat. Ha mégis nyomorgatod,
felkialt hozzam, s én meghallgatom. Akkor felgerjed haragom,
és elpusztitalak benneteket kard altal, hogy hitveseitek 6zve-
gyek, gyermekeitek arvak legyenek.

Egy tj torvény rendelkezései ezek. Az Egyiptomot épp csak
maga mogott tudé nép Uj tarsadalmi, jogi, gazdasagi torvénye-
ket vesz magdra, mindezt pedig a vallas legitimalja. Az j tor-
vények teljes elfogadasahoz nem elegendé csupan elrendelni
azokat. A népnek egyértelmi torvény és indoklas kell. A kortdl
szokatlan filantropidt nem értenék, s mint értelmetlent, el is
vetnék talan. Azt azonban, hogy az altaluk kizsakmanyolni ki-
vant rétegek nem dllandoak, s hogy e sorsa juthatnak szeretteik
is, azt megértik. Ennek elkertilése érdekében viszont -ha mas
indokbdl esetleg nem is- megtartjak a szocidlis torvényeket.

Mozes elrendelte a kotelezd adakozast is, természetesen
a szocialis egyenlétlenségek lehetGség szerinti eliminaldsa ér-
dekébena:
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3 Mozes II. 22:21-23
4 Mobzes V. 15:7-8
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Foté: Dési Janos
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Ha lesz orszagodban, vérosodban, melyet
az O.val¢ L.tened ad neked, testvéreid kozott,
ki elszegényedik, ne keményitsd meg szived
és ne zard el kezed sz(ik6lkodé testvéred el6l.
Nyisd meg kezed elétte és segits neki, hogy
meglegyen mindaz, amiben sziikséget lat.
Azt mondottuk a fentiekben, hogy a teljes
szocidlis igazsdg utopidnak tiinik. Nem a mi
megallapitasunk ez, mar Moézes is hasonlo-
képp vélekedett. Realista volt, és tudta, hogy
a teljes egyenldség soha meg nem valdsul,
mert az ember természetétd] idegen az altri-
uzmus, a javakrél masok érdekében valo le-
mondas. Noha az frott torténelemnek az elsé
felében jar, de az 6 koraig eltelt évezredek ke-
serli tapasztalat mondatja ki vele a fajdalmas,
mai napig érvényes megallapitasts:
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Soha nem tiinik el a szegény(ség FR)
a foldrél, ezért parancsolom meg neked,

5 Modzes V. 15:11
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hogy nyisd meg kezed az orszagodban 1évé
szegény és nyomorult testvéred el6tt.

Mondhatndk, hogy ez mind szép és jo, de
a zsido vallds sem mentes az Onzést6l, hisz
a fenti idézetek mind a zsidé testvérekrol,
a zsid6 nép tagjairdl, az egykor volt zsid6 or-
szagrol szolnak.

Kovetkezzék most a zsidé moral fejlo-
désében kulcsszerepet jatszo rabbinikus ha-
gyomany néhany - hasonldan kételezd ereji
- gondolata. E gondolatok mind Izrael foldjén
kivill, de mindenképp az 6kori Izrael meg-
szlinése utan keletkeztek.

A Talmud egy lapjane a kovetkez6 all:
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Tanultuk mestereinkt6l: tdmogatni kell
a nemzsido szegényeket, latogatni kell a nem-
zsidé betegeket, el kell temetni a nemzsid6 ha-
lottakat, ugyantgy, mint tessziik azt a zsidokkal,
hisz ez (lelkiink FR) békességének utja.

A Talmud bolcsei értelemszertien kiszé-
lesitik a tdamogatanddk korét.
Talén épp azért, mert az 6kor-
ban szokatlan empdtia oly
mélyen beleivodott a zsido
gondolkodasba, megértették,
hogy a tarsadalmi igazsagta-
lansagok mindenkit egyfor-
man sujtanak, s a szenvedd
ugyanazt érzi, tartozzon bar-
milyen néphez vagy vallas-
hoz.

Maimonides, a legna-
gyobb zsidé moralista és filo-
z6fus, aki maga is majdnem
egész életét Izrael foldjétdl
tavol élte le, egyberendez-
te a zsid6 vallas torvényeit.
Misne Tora, A Toéra (tanulds
céljabdl valé FR) ismétlése
cimd konyvében természete-
sen a szocialis torvényeket is
gorcs6 ald vette. A jotékony-
sag, a szocialis érzékenység
legnyilvanvalobb megjelenési
formdjanak torvényeit ek-
képp kommentélta7:
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6 bGittin 61a
7 Misne Tord, Hilchot Tzdaka 7:1
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Tevébleges parancsolat, hogy oly médon timogassuk a sze-
gényt, ami neki jo...

Amiben hianyt szenved, azt kell a parancs szerint biztosi-
tani neki: ha nincs ruhdja, azt kell adni, ha edényei vagy esz-
kozei nincsenek, azt kell adni neki.

S ami egészen a XVIIL szdzadig, az amerikai Fiiggetlensé-
gi Nyilatkozatig példatlan, a zsidé moral tekintettel van a sze-
gény emberi méltdsagara is. A Vajikra Rabbas igy ir:
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Egyszer egy gazdag ekképp formedt egy szegényre:

Miért nem mégy dolgozni? Nézd csak, mily erds labad
van! Milyen erés a hasad, a combod, a csip6d!

A Szent, Aldassék, igy szolt a gazdaghoz:

Nem elég, hogy nem adtal neki semmit? Még meg is kel-
lett aldznod azzal, amit én adtam neki?

Frolich Robert f6rabbi

Foté: Dési Janos

8  Midras- és homiliagyitjtemény, az i.sz. V-VIL. szazadbol
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Semach vagy kafijja
- kosza gondolatok
a kulturalis kisajatitasrol

Ronja Maltzahn énekes és klimaaktivista, -, ami valoban felvet higiéniai kérdéseket, de az elutasitas
és szivesen lépett volna fel egy hannove- oka nem kozegészségiigyi jellegli volt. A probléma a kultu-
ri kornyezetvédelmi tiintetésen. Mégsem ralis kisajatités.

tehette. Nem azért, mert draga lett volna A kulturalis kisajatitas, angolul cultural appropriation nap-
— a fiatal n6 meggy6z6désbél, ingyen val- jaink egyik varazsszava, amivel nemcsak alig ismert német ze-
lalta volna a szereplést. Talan a meggy6z6- nészeket, hanem nemzetkozi sztarokat is szembesitenek. Egy
désével volt baj? Egyaltalan nem, hitelesen ismert példa a kulturalis kisajatitas vadjara Adele brit énekes-
képviselte mar kordbban is mindazt, ami- n6 esetéhez kapcsolddik, amikor 2020-ban egy fényképet osz-
r6l a demonstracid szolt. Az altala jatszott tott meg a Notting Hill Carnivalrdl, ahol tradicionalis bantu
zenét nem talalta megfelelének a szerve- csomokban viselte a hajat. A frizurdjan tul az is kiverte a fiatal
z6bizottsag? Ugyan, azt pont megfelelének kultaréroknél a biztositékot, hogy jamaicai zdszl6 mintazata
talalta mindenki, éppen ezért hivtak is meg. bikinifelsét hordott. Azt vetették szemére, hogy fehér, privi-
Aztan visszavontak a meghivast, mégpedig legizalt néként olyan kulturélis elemeket hasznalt, amelyeket
egy olyan indokkal, amilyennel utoljira a fekete emberekkel kapcsolatban gyakran stigmatizalnak
a 60-as években talalkoztunk: nem meg- vagy leértékelnek - példaul az afro- és bantu hajstilusokat.
felel6 a hajviselete. Maltzahnnak ugyanis A jamaicaiak és a karibi szarmazasu emberek azonban altala-
rasztafrizurdja van - pontosabban dread- ban ugy vélték, hogy Adele részvétele és dltozete tiszteletteljes
lockja, mert ez csak igy politikailag korrekt volt, és oromiiket fejezték ki, hogy tamogatja a kozosséget.
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Papai Gabor rajza
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Kulturalis kisajatitassal vadolni masokat tehat eléggé el-
terjedt bizonyos kordkben, olyanok koézott példaul, akik an-
tiszemita jelszavakat skandalva palesztin kendével a fejiikon
vagy a nyakuk koriil egyetemi campusokat foglalnak el. Van
egy rossz hirem a szamukra: az Ggynevezett palesztin kendo,
amit kafijjanak neveznek a palesztinok, egy évezredes kul-
turalis kisajatitas jelképe — ahogy azt Tal Oran izraeli travel
blogger egy posztjaban kifejti (https://x.com/travelingclatt/
status/1858510316683833467).

A Kkafijjat sokan ma a palesztin identitdssal és az er6-
szakos ellenalldssal azonositjak, valojaban egy sokkal ré-
gebbi szimbolum. Térténelmileg ezt a fejkenddt semach-
nak hivtak, egy olyan targynak, amely mélyen kot6dott
Mezopotdmia foldjéhez és népeihez. A haldszeri minta
a haldszhalokat jelképezi, amelyek létfontossagtak voltak
a folyok, mocsarak és lapvidékek lakdi, példaul a zsido
gyokerekkel biré mandeusok szamara - akik ma is ezek-
ben a régiokban élnek. A kisebb, hullamzo6 vonalak a vi-
zek dramldsat és a folyok mozgasat idézik meg. A két szé-
les fekete csik a Tigris és az Eufratesz folydkat jelképezi,
amelyek Mezopotdmia civilizdciéjdnak és népének éltetd
erejét jelentették. Azokat a folydkat, amelyekben szamos
izraeli, igy Tal Oran zsidé felmendi néhany évtizeddel ez-
eléttig lubickoltak.

De a 7. szazadi iszlam héditas mindent megvaltozta-
tott. Az arab seregek Mezopotamidba vonultak, és katonai

megszallast, valamint az iszlam kénysze-
rii terjesztését hoztak magukkal. Ez volt
az a hodité hullam, amely eltorélte vagy
kisajatitotta az 6si mezopotamiai kulturat
és szokasokat. A semach is a veszteségek
soraba keriilt.

1936-ban a panarab nacionalistak,
amikor az arab lazadast elinditottak egy
arab etnostatus megvaldsitasaért, egysze-
rtien kisajétitottak ezt a mintat. Ok tették
a rasszista és erészakos hoéditasuk jelké-
pévé. Jasszer Arafat tovidbb erGsitette ezt
a kulturalis kisajatitast, és a kafijjat a pa-
lesztin terrorizmus szimboélumava tette —
a zsidok és mas kisebbségek elleni tama-
désok jelképévé a régioban.

Az jzraeli blogger iizen a kafijjat vi-
sel6, uton-utfélen kulturalis kisajatitdst
kialtozé tintetSknek, akik ,a Columbia
Egyetem kornyékén 1évé methtaborokban
élnek”: a jelképetek nem palesztin taldl-
many. A torténete tobb ezer évvel megel-
zi Palesztina, az arabok vagy az iszlam esz-
méjét és ,ha azt kovetelitek t6lem: hogy
hagyjam el Izraelt és menjek vissza oda,
ahonnan jottem, akkor mindenek el6tt
adjatok vissza nekem a semachot”

Bruck Irma

Papai Gabor rajza



A brit medve zsido

Egy téré6lmetszett angol idegensége

Az angol kultira egyik alaposzlopa 6. Nincs turistak szamara
fenntartott bolt Londonban, amelynek hidnyozna a kinalatabdl.
1994-ben az 6 pliissvaltozatat adtak at el6szor a lukon a munkasok,
amikor a Csalagut épitése soran valora valt a sok szaz éves alom,
és Eur6pa végre Osszeért Angliaval. A ritka, kivételes alkalommal,
amikor I Erzsébet személyesen szinészi feladatot vallalt, & volt
a partnere: a kiralynd jubileumi tinnepségén, uralkodasanak 70.
évfordulojan, amikor az is kidertilt, hogy a birodalom feje mindig
hord a ridikiiljében egy narancslekvaros szendvicset — a biztonsag
kedvéért.

Paddington medve. Jellegzetes kalapot és kék kabatot hord,
imadja a narancslekvaros (ahogy ¢ mondja, marmelados) ke-
nyeret, melyb6l mindig van néla egy a feje bubjan, a kalapja alatt.
Foglalkozasa regényhds. Az els6 konyv 1958-ban jelent meg
a fOszereplésével, am a siker folytatast, az egyre novekvd siker
még tobb folytatdst kivant: igy sziiletett végiil 29 kotet, amelynek
kézéppontjaban az arany szivli, gyermeki naivitasu, tajékozat-
lan és folyton valami bajt keveré medve dll — valamint brit bara-
tai, akik az els6 kotet ota koriilveszik és tamogatjak. Paddington
ugyanis egyetlen béronddel a kezében, nyakéban tablaval (,Ké-
rem, torédjenek ezzel a medvével! Koszonom.”) érkezett a Padding-
ton vasutallomadsra, ahol egy tipikus kozéposztalybeli csalad tagjai
megsajnaltak, a szarnyaik ald vették és befogadtak, azutan nem
sokkal kés6bb mar a csaladjuk tagjanak tekintették — pedig ezzel
a medvével egyaltalan nem konnyt az egytittélés. A mesesoroza-
tot azdéta harminc nyelvre forditottak le, és természetesen a film-
valtozatnak is el kellett késziilnie. A harmadik Paddington-film,
a Paddington Peruban (amelyben a macké hazatér a sziil6foldjére,
hogy egy oreg rokonan, bizonyos Lucy nénin segitsen) nemrég
jarta be a vilag mozijait.

Paddington lassanként megismeri a fontos dolgokat: a teazas,
az id6jarasrol vald tarsalgas és az iskolaba jaras 6romeit, Brownék-
nak koszonhetden a brit kispolgari erények legszebbjeit képvise-
li. Azt, amit A Gytrtik Ura hobbitjai, a Szdzholdas pagony lakéi
és a Mary Poppinst nevel6nének alkalmazé Banks csaldd is. Az 6
esetében azonban akad egy kis eltérés: hogy Paddington zsido.

Na jo, ez igy tulzas. Vannak zsid6 felmendi.

Vagy igy sem pontos. Zsid6 gyokerei vannak.

Vagy hat - elvégre mégiscsak egy regényhds-
16l van sz6: — ihleti.

De ezt sokaig senki sem tudta. Csak 2014-
ben deriilt ki, amikor egy interjuban maga a szer-
26, az akkor mér 86 éves Michael Bond elmesélte,
miért olyan a medve torténete, amilyen. Azt sem
tagadta, hogy az eredeti kéziratban hése nem
Perubdl érkezett, hanem Afrikabdl, dm az elsd
kotet szerkesztdje figyelmeztette ra, hogy arrafe-
1é nem élnek medvék. Am ennél jéval fontosabb
volt szémara egy gyerekkori emléke. Ugy tizéves
lehetett, amikor a readingi vasutéllomason egy
csoport hozza hasonlé kord, a peronon vara-
kozé, riadt gyerekbe botlott. Mindegyikiik kis
béréndot szorongatott, a nyakaban tébla logott
a nevével. A kis Michael nem tudta, kik 6k, de
ahogy mesélte, sokaig kisértette az emlék: ak-
kor is, amikor néhany évvel késébb, mar fiatal
katonaként megirta Paddington elsé torténe-
tét — és a Perubol mentécsénakon érkez6 med-
ve Osszemosodott a fejében a Kindertransportta,
azl Anglidba menekitett gyerekek torténetével.
Akik sziilé nélkiil, egy szal béronddel, esetleg
egy pliissmackéval a keziikben, nyakukban 16g6
névtablajukkal vartak, hogy jo szandéku brit csa-
ladok szétosszak egymas kozott és hazavigyék
Oket. Paddington a Kindertransport emlékébol
sziiletett.

Az els6 200 zsid6 gyerek 1938. december
2-4n érkezett az orszagba, 6k gy berlini drva-
haz lakdi voltak, de addigi otthonukat a Krista-
lyéjszaka soran elpusztitottak. A november végi
német erdszakhullam hatasara a brit parlament-
ben atmenetileg és szigort korlatozasok mellett
enyhitették a menekiiltek bevandorlasara vo-
natkozo szabalyokat, és ennek meg néhany Eu-
répaban faradhatatlanul tevékenykedd onkén-
tes szervezGnek koszonhetGen végiil Osszesen
tizezer gyereket kiildhettek kétségbeesett sziilei
Csehorszagbdl, Ausztriabol, Lengyelorszagbol
és Németorszagbol Anglidba. Kilenc hénap alatt
koriilbeliil tiz vonat indult el szigortian lezart va-
gonokkal, az utolsd, amelyet 1939. szeptember
1-jén inditottak Pragabdl, mar nem érkezett meg.
Utasainak sorsa azéta is ismeretlen — de sajnos
elég egyértelmil. Az utolsé hajo a gyerekekkel
1940. majus 14-én vagott neki Hollandiabdl



a harwichi kik6t6 felé: aznap Rotterdamot mar
bombaztak, és masnap a holland hadsereg letette
a fegyvert.

»Nagyon pontosan emlékszem, hogy mind-
egyikiiknek tabla logott a nyakaban, és zsakot
vagy kis bérondot cipelt - nyilatkozta Michael
Bond 2014-ben. - Es arra is, hogy moziba vittek,
és a hiraddban mutattdk, ahogy Hitler katonai
bevonulnak egy j orszagba, és 6reg emberek
babakocsiban toljak valahova a cokmdkjukat.
Paddington tulajdonképpen menekiilt, és azéta
is igy gondolom, hogy nincs szomorubb latvany
a menekiilteknél”

A Kindetransporttal, sziileik nélkiil érkez6
gyerekek egy jo részének sorsa egészen hasonld
lett Paddingtonéhoz. Ugyan nem teazhattak II.
Erzsébettel, de jo paran angol csalddokhoz ke-
riiltek, és mivel a hatramarado sziil6k legtobbje
nem élte til a haborut, sokan az Gket befogado
csaladokndl maradtak: a kor szokasinak megfe-
lelen tobbségiiknek nem is mondtak el, hogy
honnan, milyen koriilmények kozil érkeztek,
ugy gondoltak, hogy a gyerekek apranként majd
elfelejtik a rossz emlékeket.

Paddington, aki mentGcsénakon, potyautas-
ként érkezett tavoli otthonabdl, id6vel egyre an-
golabba vélt. A kulturdlis asszimilaci6 buktatdi
a regénysorozat allandé humorforrasaul szolgal-
nak: Paddington nem ismeri a helyi szokasokat,
Brownék pedig barmilyen j6 sziviiek és adakozo6
természetiiek, egyaltalan nem értik, mit jelent-
het az idegenség és a magany. A medve tanul:

fokozatosan, sok ballépése kozepette egyre jobban kiismeri ma-
gat Londonban, valamelyik kényvben még az dllampolgarsagot is
megkapja, és az 9sszecs6diilé szomszédsag elott szép beszédet vag
ki a brit utlevél nagyszerliségérél. Azutan egyszer (a Paddington
Peruban cimi filmben éppen igy kezd6dik a kaland) hazautazik
az eredeti rokonaihoz, és szembesiil a nagy kérdéssel: hol van iga-
zan otthon? Ahonnan indult, vagy ahova érkezett? Ahonnan el-
menekdilt, vagy ahol békességre talalt?

Paddingtonnak van még egy bevandorlé6 baratja: Mr. Gruber,
a Notting Hill-i régiségkeresked§ is a sorozat allandé szerepldje,
aki szamtalan furcsa, 6don, Eurdpabdl szarmazé targy kozott él,
és rendszeresen vendégill latja medvebarétjat egy kis tizenegyo-
raizasra. A torténet szerint Mr. Gruber Magyarorszdgrol érkezett
Londonba, pontos torténete nincs, csupan erds akcentusa, eurdpai
kotédése és a menekiiltek iranti rokonszenve kiilonbozteti meg
a tobbi brittdl, de egy masik interjijaban a konyvek szerzéje rola
is eldrult ezt-azt.

»Mr. Grubert az elsé irodalmi tigynokomr6l, Harvey Unndrdl
mintaztam, nagyon kedves ember volt, német zsido, aki biroként
dolgozott Hamburgban, de amikor 1933-ban az antiszemita tor-
vények miatt nem folytathatta tovabb a palydjat, azonnal Anglidba
jott. 25 fontja volt és néhany holmija. Nagyon j6 baratok lettiink”

A szerz§ azt sem rejtette véka ald, milyen csalédast okozott
neki, amikor a filmvaltozatban Jim Broadbentre, az egyébként ki-
valé angol karakterszinészre biztak Mr. Gruber szerepét: 6 ugy
képzelte, hogy ezt a figurat semmiképpen sem szabadna angol szi-
nészre bizni, hiszen Paddington legjobb baratjanak az idegensége
alegjellemz6bb tulajdonsaga.

A vildg azéta is menekiiltekkel van tele. Paddington épp ezért
sokkal tobb, mint egy egyszert, bolondos macké: valamennyitin-
ket arra emlékeztet, milyen nehéz az iildozottek sorsa, és milyen
nagy sziikség van olyan jé szivii, a kelekdtya kismedvék felé is sze-
retettel fordul6 felnéttekre, mint amilyenek a Brown csalad tagjai,
és a menekiilteket befogadd és elvisel6 londoniak.

Deutsch Andor




Pesti Solet

Borisz a samlin,
Janusz Korczak

és mas fontos tortenetek

Trencsényi Laszl6 neve megkeriilhetetlen, ha valaki pedago-
giaval foglalkozik, vagy ha a hazai kozélet irant érdeklddik.
Egyike azoknak a tanaroknak, akik soha egy pillanatra sem
szlintek meg a gyermeki jogokat képviselni, ha kell, akkor
az aktudlis trendekkel vagy akdr a hatalommal szemben is.
Mindennek mélyre nyul6 csaladi gyokerei is vannak. Errél
beszélgettiink — és sok minden mas is szoba keriilt kozben,
hiszen aki valaha taldlkozott Trencsényi Laszléval, az tud-
hatja, hogy nincs az a téma, amelyhez ne lenne egy érdekes
torténete.

+ A Trencsényi-Waldapfel csalad sorsanak alakulasa
egy jellegzetesen kozép-eurdpai torténet.

Igen, ez sok szempontbdl igy van. Az, hogy én ma itt vagyok, egy-
altalan nem magatdl értet6dé: a csaladombdl tobben nem élték tul
a torténelem viharait. Laszlé unokabatyam, aki utin a nevemet
kaptam, munkaszolgalatosként valahol a Don-kanyarban halt
meg, nem dertilt ki, pontosan hogyan. Tehetséges matematikus
volt. A késdbb megtalalt kéziratos napldjabol, amit aztan testvér-
batyammal kozosen megszerkesztve ki is adtunk, kidertl, hogy
foglalkoztattak a tarsadalmi kérdések is, tobbek kozott az, hogy
mit jelent zsid6 szarmazasi magyarnak lenni, kiilonosen abban

az idoben, amikor ez nem volt olyan magatol
értet6do és egyszerti. A naplobdl kideriilt, hogy
jart Karacsony Sandor korébe is; nem tudjuk, mi
bontakozott volna ki bel6le. Gabor nagybatyam
a Weiss Manfréd Muveknél volt vezeté f6mér-
nok. Elészor 6t hurcoltdk el, maig nem tudni,
hova, aztan az egész csalddot, két unokatestvé-
remet és Gabor feleségét, 6k Auschwitzban hal-
tak meg. Apam a munkaszolgdlattal meguszta
a dolgot, volt elég kurdzsija és kapcsolati haloja
is ahhoz, hogy megszokjon. Joska nagybatyam,
aki szintén tlélé volt és irodalomtorténész lett,
példaul kis hijan a becsiiletessége aldozatava valt.
Az 6budai téglagyarbol munkaszolgalatosként
kapott kétéranyi kimenét, hogy meglatogassa
a csaladjat a Ferencvarosban, akik akkor mér egy
menedékhelyen, nagyon zsufolt kériilmények
kozott éltek. Letelt a két ora, Joska batyam azt
mondta, hogy ,,akkor én most megyek is vissza,
hiszen megigértem!” A csaladnak szabélyosan le
kellett fognia, hogy maradjon, ha mar elszaba-
dult onnan: igy menekiilt meg végiil.

+ Es az anyai ag?

Anyam keresztény volt, igy egy
kicsit szabadabban mozgott.
Hosszu életet élt, sok minden-
re az 6 torténeteibdl kovetkez-
tettiink utolag. Apank a zsido-
torvények miatt nem juthatott
katedrahoz, igy akkoriban
az Uj Idék Konyvkiadénal
dolgozott, aminek Farkas
Istvdn, a hires festémiivész
volt a tulajdonosa. Amikor
a nehéz idékben el kellett
bocsatani az alkalmazottait,
Farkas egy jelentGs Osszeget
adott apamnak, abbdl a célbdl,
hogy a csalad ennek felhaszna-
laséaval vegyen részt a mentés-
ben. Valoszintsitjiik, bar errél
sosem esett sz6, hogy anyank
kiilonb6zé mentdakeiéi en-
nek a timogatasnak a terhére



torténhettek. Egy konkrét esetrdl tudunk is:
egy tanitvanydnak a karonil6 kislanyét tudta
valahol Budéan egy zardaba menekiteni, ahol
egy apaca fogadta be: a sziil6k végiil nem élték

tal a habordat. Anydm kreativitasa sok eset-
ben megmutatkozott, amikor baj volt. Kijott
példaul egy rendelet, hogya lakasok ajtajara
ki kell irni, kik laknak ott, részletes személyi
adatokkal. A mar emlitett ferencvarosi lakas
bejaratara anyam ezt a névsort nem gondosan
oszlopba rendezve irta ki, mint masok, ha-
nem folydirdssal, sorkozok nélkiil. Ettdl a lista
annyira attekinthetetlen lett, hogy nem volt
olyan légéparancsnok, aki végigolvasta volna.

« Hogyan egyesiilt Gjra a csalad?

Anyam a két testvéremmel és a nagymamam-
mal a haboru végén visszakoltozott albertfalvai
lakasunkba. Amikor Budat elfoglalta a Voros
Hadsereg, akkor naluk is megjelent egy kato-
na, bizonyos Borisz. Amikor belépett a lakasba,
meglatta az eldszobaban a kényvespolcon a né-
met Goethe-kiadast - és attdl a naptol kezdve
mindennap feljétt, leiilt a samlira és Goethét
olvasott. Késébb kideriilt, hogy a kijevi varo-
si konyvtarban volt konyvtaros, és vélelmez-
het6en nem véletleniil tudott németiil, hogy

finoman fejezzem ki magam. Ekozben apam elindult haza.
A munkaszolgdlatra jobb hijan egy orosz nyelvii Bibliat vitt ma-
gaval, hogy megtanuljon oroszul. Amikor megszolitotta az elsé
Or valahol a Duna-parton, és 6 bibliai orosszal valaszolt, a kis-
katona térdre borult el6tte és aldast kért, mert azt hitte, hogy
szent ember. Igy vezették a tdbornok elé, aki kifaggatta, hogy ki
6. Mondta, hogy tanar, és latint tanit. Erre a tabornok ékes la-
tinsaggal elkezdte mondani az Aeneis elsé sorat, tesztelve, hogy
igazat mond-e ez a szakallas, toprongyos alak. Apank a maso-
dik sorral vélaszolt ra. Igy sikeriilt igazolnia magét. A tdbornok
adatott neki kenyeret és szalonnat, és motorcsdnakkal rendel-
te atvinni Budadra: igy, uri médon érkezett meg a csalddjahoz.
A torténtek utan sziileim elsé Utja a Koztarsasag térre vezetett,
ahol a Magyar Kommunista Part székhelye volt, és ott felajan-
lottak tudasukat, szolgalatukat. Ez a hiiség életiik végéig kitar-
tott. Apam hamarabb halt meg. Sok mindenen ment keresztiil,
a haboru utani évei sem lehettek konnytiek lelkileg, bizonydra
megvoltak a maga kiizdelmei a sajat lelkiismeretével, erds do-
hényos is volt, 1970-ben, nagyon fiatalon, 62 évesen halt meg.
Anyank majdnem megérte a 90-et.

+ Sok csalad a vészkorszak utan igyekezett tiszta
lapot nyitni, és nem beszélni a torténtekrol.

Ez nalunk egyaltalan nem volt jellemzé. Nem volt allandé-
an napirenden a téma, de azért tudtuk, mi tortént, és hogy
ennek mik a kovetkezményei. Radnétiné a csalad bardtja
volt, gyakran jart hozzank vendégségbe, minket a Radnoti
Gimnaziumba irattak be. A hagyomdanyokbdl annyi maradt,
hogy a fiirdészobdban apank héber dallamokat énekelt. Van
egy olyan legenda, talan Kirdly Istvan terjesztette, hogy haldla
el6tt megtért: ezt cafolom, nem tért meg. O a vészkorszakbdl
ateistan és marxistan jott ki. De a kotédései megmaradtak.
Vallastorténész is volt az okorkutatds mellett, és jellemz6 volt
a munkdssagdra, hogy az antik goérog-réomai vallasi hagyoma-
nyokat allando6an zsid6 parhuzamokkal vetette egybe. Amikor
a Méra Kiad6 regék és mondak-sorozatot inditott, akkor az 6
kezdeményezésére Babel tornya cimen 6szovetségi torténetek
is megjelentek ott egy kotetben.

« Szép nagy csomag, amit az utodok kaptak.

Nem véletlen, hogy mind a hdrman, Trencsényi-gyerekek, fa-
lusi tandrként kezdtiik a palyankat. A sajat eré6nkbdl akartuk
megtalalni az utunkat. Waldapfel Imre neve egy falusi iskola-
ban talan még az igazgatonak sem mondott sokat. Az idé meg
olyan, hogy ma mar jéforman csak a vajtfiilt értelmiség tartja
szamon vagy igy, vagy ugy apank emlékét. A pedagogiai pa-
lyan kiteljesedés harmunk kéziil nekem sikeriilt a legjobban.
Valészintileg én nevelkedtem a legszerencsésebb pillanatban:
a testvéreim életében nyomot hagytak a haborus esztendok,
a nélkiilozés, a félelem. En 1947-ben sziilettem, az én kiiz-
delmeim mar konnyebbek voltak. Szerencsém volt abban is,
hogy olyan betiltasban vagy mell6zésben nem volt részem,
ami nehezitette volna a szakmai munkamat. A nagydoktorira



val6 palydzatomat ugyan kétszer is visszadobtdk még a be-
adas el6tt, de ennél nagyobb bajom ne legyen. Hogy emogott
volt-e valami az emberi magatartdsom vagy a politikai kial-
lasom miatt, nem tudom. Az egyik kolléga, akitél véleményt
kértek, azt irta, hogy ,mindenképpen megérdemelné a ci-
met, azonban szokatlan a kozéleti aktivitas, amit kifejt”. Nem
mondta, hogy helytelen, de ez a kis utalas azért ott volt. Ez
megakadalyozta, hogy egyetemi tanar legyek. A dékan vi-
szont azonnal beterjesztett cimzetes egyetemi tanarnak, és et-
t6l még publikalhattam, olyan irasokat is, amelyekben volt
tarsadalomkritika.

o Azigazsagérzet és az elvekhez ragaszkodas végigki-
sérte a palyajat.

Ebben leginkabb nagyapamra, Waldapfel Janosra hasonlitok: ra
volt jellemz6 ez a kurucos attit(id, masrészt pedig egyfajta konok
elvhiiség. A tanitvanyok rendre elmondjak, hogy mennyire mo-
dern pedagogus volt: jol ismerte a reformpedagdgiat, teoretiku-
san mindig ellene volt, mikézben praktikusan reformpedagogus
volt. Apamnal ez a konok hiiség a kommunista eszmék mellett
vald kitartdsban nyilvanult meg. A ragaszkodas az els6 elkotele-
z6déshez ram is jellemzd, bar azt hiszem, hogy nem fafejiiként
megyek a falnak, hanem tudom kévetni a val-

tozasokat is. Amiben mindenen felul hiszek,

az a gyermeki jogok és a gyermeki boldogsag

iranti elkételezettség, amely feliilir minden el6i-
téletet és minden egyenl6tlenséget. A humaniz-
must és a demokratikus vildgképet nem adtam
fel egy pillanatra sem: akkor sem, amikor jarasi
parttitkdrokkal kellett vitiznom, és akkor sem,
amikor Uj oligarchdk édllamtitkdraival. A peda-
gogiai érdekl6désem mar jé ideje kilépett az is-
kola kapujan, és a kulturdlis intézményrendszer
egészére probéltam figyelni. Ez kotott példaul
a dramapedagdgiahoz, és ez az, ami elkételezet-
té tesz Janusz Korczak életmiive irant is.

Az a kérlelhetetlen gyermekjog-tisztelet,
ami 6t jellemezte, egyediilalld. Ez megnyilva-
nult akkor is, amikor olyan arvahdzat vezetett,
ahol teljes Onigazgatas miikodott, és akkor
is, amikor a varsoi getté kitiritésekor elkisér-
te a gyerekeket Treblinkaba, mert hitt ben-
ne, hogy joguk van a mélt6 halalhoz. Ez egy
olyan emberi minta, amit mindenképpen sze-
retnék meg0rizni és sokaknak megmutatni,
ezért mdr tobb Korczak-konyvet is kiadtunk
a Magyar Pedagdgiai Tarsasag révén. Most is
folyamatban van egy, Utcagyerekek a cime.

+ Es egy kutatason is dolgozik koézben.
Felfigyeltem ra, hogy sok szakma t(izésé-
hez van sziikség elemi pedagodgiai kul-
tarara. A kutatds soran 150 emberrel

készitettem interjut, van koztiik orvos,
jogasz, eléadémivész, Gjsagird, masszor,
fodrész, plispok és rabbi, mind kiilonleges
érzékenységgel és valamiféle pedagogiai
attitiddel végzik a munkajukat. Hiszen
a pedagdgia nemcsak tudasmegosztas, ha-
nem a kliensek iranti jogtisztelet, fejlesz-
téi hozzadllds és humanista banasmod
is. Nagyapam még azt irta a Trefort ut-
cai Gyakorlé Gimnézium hazirendjében,
hogy ,a tanitas az egész osztalynak szol-
jon”. A 20. szdzadban megértette a peda-
gogia, hogy a tanitas a gyerekeknek szdl,
személyenként, és ehhez meg kell talalni
az eszkozoket: az alap pedig a masik em-
ber iranti tisztelet és nem a mesterségesen
krealt normarendszer. Ez a nézet terjed,
az iskolak falain kivil is, és én optimistan
abban bizom, hogy még megélem a teljes
tarsadalmi legitimitasat.

Kerényi Kata



,,NINCs hagyobb micva, mint
a foglyok kivaltasa” (Rambam)

A modern zsid6 allam torténetének eddigi legbonyolultabb
és korantsem a végéhez kozelité haborus idészakanak tarsa-
dalomra gyakorolt hatasat elemzé szamos szociologiai érte-
kezés mellett a Héber Akadémia mas Osszefiiggésben kovet-
keztet az izraeliek vélemény- és hangulatvaltozasara egy adott
id@szakban. Kovetve a hagyoményt a héber nyelvhelyesség
terén illetékes legmagasabb szintl intézmény nyilt szavaza-
son dontotte el a kdzbeszédet meghatarozd, ugynevezett év
szavdt, amely az egész orszagra jelentds hatassal volt az elmult
évben.

Az akadémia alapitéja, Eliezer Ben-Jehuda sziiletésének
évfordulodja [Tévét 21] a Héber Nyelv Napja, és az év szava ki-
hirdetésének datuma is egyben. Az idén immar negyedik for-
duldjat jegyzé hagyomanyhoz csatlakozva tobb ezren szavaz-
tak, és talan elfogultsag nélkiil allithato, hogy
az egyértelmu tobbséget képviselé eredmény
méltan tiikrozi a kozvéleményt, és az elmult,
relativ békebeli évekhez képest az érzelmek
viharos valtozasat.

Erdekességként - a koronavirus-jarvany
kozepette zajlo els6 szavazason a mintavéte-
li pdlcika, majd az Oriilet, a kovetkezd évben
pedig a viznyel6 lett a befutd. A januari szava-
zas soran a tobbség [45%] a tdszok - hatufim
szot vélasztotta, a hdsiesség a masodik (11%),
a kozzétételre engedélyezve kifejezés pedig
a harmadik helyet szerezte meg (10%).

Osszegzésként az akadémia hangsulyozza,
hogy az eredmény az orszag torténelmének
azon legnehezebb id@szakat titkrozi, amikor
gyakran éreztiilk, hogy nincsenek szavaink.

Mégis, ezen kiemelt szavak meglehetsen ; -
erés érzelmi kontextusban titkrozik a valdsa- i

got - a fajdalmat, a szomorusagot és a haragot,

ugyanakkor a biiszkeséget, és a halat is azok

irant, akik életiiket kockaztattak. -

Az idei év szavainak eredetére utalva
az akadémia megjegyzi, hogy a gazai tuszok

altal fogsagba vetett személy megjelolésére.

és batorsagat megelevenité passzusra, meg-
jegyezve azt is, hogy a Misna bolcsei a hé-
siességet a lelki erGsséggel is Osszefliggésbe
hoztak. A harmadik helyen, de kordntsem
utols6 sorban a katonai cenzura altal kozzété-
telre engedélyezve kifejezés az elmult honapok
visszafordithatatlan héboruas veszteségeit jel-
képezi, ami fajdalommal toltotte meg a mé-
dia cimlapjait.

HATuFIM

A Szimchat Téra-i timaddasok sordn a szor-
nyl kinzasok és gyilkossdgok mellett 251
tuszt hurcoltak el, és nem tettek kiillonbséget

esetében hasznalt Ujkori keletti hatuf [elra-
bolt] ’szabadsagatdl artatlanul megfosztott
civilt' jelent. Mig a régebbi forrasokban al-
taldban a tusz (MXXX) vagy foglyul ejtett rab
(XXXX)) szavakat hasznaltdk az ellenséges kéz
W= o . S IS |

A masodik helyen emlitett hdsiesség kifejezés
forrdsa szintén Torai eredetre vezethet$ visz-
sza, utalva a vitéz férfiak féként katonai erejét
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civilek vagy katonak, csecsemd vagy gyer-
mek, fiatal lanyok és idések kozott. Mastél
hénappal a tiamadasok utan az elsé tuszalku
keretében 80 izraeli johetett haza, illetve 25
kilfoldi allampolgart engedtek szabadon.
Ezenkivill minddssze 8 tuszt sikeriilt élve ki-
szabaditani, mig 40 elraboltnak a holttestét
talalta meg, és hozta haza a hadsereg.

A Donald Trump megvalasztott elndk be-
iktatasa el6tt minddssze néhany oraval létre-
jott masodik tisz- és tiizszlineti megallapodas
els6 szakaszdban a humanitarius listan 33 fo-
goly, kozottiik nék, gyerekek, idések és betegek
szerepelnek. A 42 napos tlzsziinet lejartaig
minden szombaton fokozatosan engedik sza-
badon a kivalasztott tuszokat, meghatarozott
szamu palesztin terroristaért cserébe. A tobbi-
ek - él8k és halottak - sorsa az alku kovetkez8,
két szakaszanak fliggvénye.

A 33 tuszt tartalmazo listan Osszesen 14
né neve szerepel, ezen sorok keltezése idején
a Hamdsz eddig hét fiatal néi tuszt engedett
szabadon, kozottiik négy katonalanyt. A har-
madik szombatra a 29 éves Arbel Jehud, a 21
éves Jehud Berger - szintén katona -, és a 33
éves Siri Silberman Bibasz kiszabaditasara
varnak. Siri Bibasz két kisfia - az 6téves Ariel
és a kétéves Kfir, valamint férje, Jarden is sze-
repel az elsé fazis listdjan. A négy katonalany
elérehozott hazatérése a Hamasz tritkkozése
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okozta valtoztatasoknak volt kdszonhetd. Az orszagos 6rom
arnyékdban azonban annak lehet6sége kisért, hogy Siri Bi-
basz és a gyerekek mar nincsenek életben.

A kozvélemény-kutatasok eredményeihez hasonldan az év
szava, mint a szolidaritds szalloigéje a hésiesség és az onfelal-
dozas jelképévé valt tuszok kiszabaditdsat hangsulyozza, aho-
gyan a teljesség igénye nélkiil alabb k6zolt néhany megrendité
fejezet.

A Nova Zenei Fesztivalrdl elhurcolt hat tisz egyikeként
Hersch Goldberg-Polint tavaly szeptemberben gyilkoltak
meg egy sotét gazai alagutban. A karjat ért granatrobbanas el-
lenére, amputalt végtaggal 10 honapos fogsagot talélé Hersch,
a Hamasz kamerdi el6tt elmondott megrendité utolsé iize-
netének nyilvanossagra hozatalat sziilei ébresztének szanjak
a tobbi, még életben 1év§ tusz kiszabaditasat siirgetve.

Emily Damari egyike az els6 harom, januarban szabadon
engedett tusznak. Az ikonikus kotés a kezén jelzi, két ujjat
a Szimchat Tora-i mészarlasok idején szétl6tték a terroristak.
Amikor megtudta, hogy esetleg kiszabadulhat, kérte fogvatar-
toit, hogy helyette a nala sokkal idGsebb és rosszabb allapot-
ban 1év6 Keith Siegel mehessen haza. Kérése azonban nem
a jelenlévd terroristaktol fiiggott.

A 24 éves Juval Raphael ugy élte tal a Nova Zenei Fesz-
tival elleni terrortimadast, hogy a szeme lattara meggyilkolt
baratok és idegenek holtteste alatt hizédott meg, amig 6rak
mulva a katonak ratalaltak. Az dvéhelyen tébb mint negy-
venen probaltak menedéket taldlni, de csak tizenegyen ma-
radtak életben. A vérhato antiszemita timadasokkal dacolva
Juval fogja képviselni Izraelt az idei Eurovizids dalfesztivalon
a Feltorekvé csillag dallal.



Izrael torténetének visszatéré dramdja, hogy az elesettek
vagy fogsagban elhunytak holtteste évtizedek multan vagy
sohasem keriilhet haza, mikozben kiszabaditasuk ara vita
targyat képezheti. Osszefiiggésben a tlizsziinettel, és a cserébe
szabadon engedhetd palesztin terroristakkal az él6k kiszaba-
ditasa egyarant megosztja a politikusokat és szavazdikat.

A gazai haboru veszteségekkel teli hdnapjai alatt a tusz-
és tlizszlineti megallapodast jelentGsen megnehezitette a po-
litikai ellenallas. A tomegek faradhatatlan tiintetése, a hozza-
tartozok és tamogatd szervezetek nyomasa ellenére a politikai
ellenérvek rendithetetlennek tiné alapja a nemzetbiztonsagi
fenyegetés. Mig a kormany - féleg vallasos cionista frakcioi al-
tal ellenzett - legtjabb tuszalkuja érdekes médon kiilsé poli-
tikai nyomasra jott 1étre. Nevezetesen az Gjravalasztott Trump
jovoltabdl. A koalicié ultraortodox szefard,
és askenazi partjai az életmentés micvajara
hivatkozva eleve nem ellenezték a tiszok ki-
szabaditasat.

A szokasos politikai okfejtések kozepet-
te a vallasos frakcidk mogott 4llé rabbini-
kus vezet6k Toéramagyardzatokkal érvelnek
a megdllapodas mellett és ellen. Szamos
elismert vallasi vezet6 magyarazatat idézd
irasban talalhat6 utalds, miszerint bolcseink
Osszességében egyetértenek a foglyok kisza-
baditdsdnak valldsi eldirasat illetden, aho-
gyan Rambam [Maimonidész] hangsulyozza:

»hincs olyan nagy micva, mint a foglyok meg-
vdltdsa”, hozzitéve, hogy a Sulchdn Aruch is
tartalmaz hasonl6 bejegyzést.

A taszalkut ellenzé vélemények nem

az életmentésre, hanem a fogolycsere ésszertit-
len arat illetéen tobbnyire a Tikkun Haolam
tanitdsaira hivatkoznak, mondvan - nem fizet-
het6 ki nagyobb vdltsdgdij anndl, mint ameny-
nyit a foglyok érnek. A tuszok kivaltasa mellett
érvelé Rambam, és a Sulchdn Aruch is meg-

jegyezi, hogy ne fizessiink tulzott valtsagdijat.
Ezt a politikusok mellett érvel6 rabbinikus
vezetdk az aktudlis tiszalkura leforditva ugy
magyarazzak, hogy a terroristak elengedése
a fogvatartokat Gjabb tdszejtésre Osztondzné,
ami alapvetd nemzetbiztonsagi fenyegetés
a jovOre nézve. A kivétel azonban erdsiti a sza-
balyt, igy azzal is lehet érvelni, hogy a tilzott
ar indokolt azokért, akiknek az élete kozvet-
len veszélyben van, és ezzel korantsem lehet
a vallasi vitat lezartnak tekinteni. De akinek
barmilyen kétségei lennének, felidézheti a Tal-
mud ide vonatkozd passzusat - aki egy életet
megment, az egész vilagot menti meg.
Végezetiil, de nem utolsé sorban meg-
jegyzend6, hogy a Héber Akadémia 4ltal
szavazasra bocsatott 10 sz6 kozott nem sze-
repelt a hdborii és a gybzelem, a felelGsségvdl-
lalds azonban igen. Herci Halevi, a hadsereg
vezérkari fénoke tobbszor is kiallt az oktober
hetedikén elhurcolt tiszok kiszabaditasa ér-
dekében, kozelmultban bejelentett lemonda-
sa kapcsan pedig hangsulyozta: “Feleldsséggel
tartozom az Izraeli Védelmi Er6k kudarcdért,
és az eredményeiért is. Bdrcsak ne lett volna
sziikségiink ezekre az eredményekre, mert
semmilyen siker nem tudja visszacsindlni
a hdbory kezdete 6ta okozott hatalmas fdjdal-
mat, bdnatot és veszteséget.”
Nagy Gabi/Tel Aviv




Anyakonyvi kivonat

Gyorgy Péter: Lépcséhazi katarzis, Magveto, 2024, 144 old.

A Lépcséhazi katarzis, ahogyan arra a konyvborito is egyér-
telmtien utal, megidézi Gyorgy Péter Apdm helyett cimi
esszéregényét, mondhatni, annak ikerszévege. Ezuttal az anya
alakjdra esik a figyelem fénye, a fitli szeretet érintéshaldja 6t
oleli korul. A kiilonbség azonban nem csupan ez.A koteten
beliili mifajkeveredések aranyai az apa-konyvtél jelentésen
eltéré mintazatra mutatnak.

Mig az utébbiban egy magyar zsidé sors montazsszeri-
en, az alanyi perspektivat a szélesebb, historiai és ideoldgia-
torténeti utak és tévutak, hitek és kudarcok elemzésébe, a 45
utani és hangsulyosan a hatvanas-hetvenes évek irodalmanak
és képzémuvészetének néhany jelentds eseményére vetitetten
tarul fel, addig a mostani kontextusban ez a sors az anya vég
felé kozeledd életnek soran felhalmozdédé fajdalmas veszte-
ségtapasztalattal, a igynevezett elengedést célzd, &m mind-
untalan dadogésba fulladd, elakadé gydszmunkaval, a csontig
hat6 hidnyhoz valé ragaszkodassal, a megoszthatatlan arva-
sag maganyanak szavak, akarha romok kozott botladozd né-
masagaval, a minden (!) huszadik szazadi életre, elpusztitot-
takéra és tulélokére letehetetleniil nehezedd, bénit6 orokséget,
a holokausztot illeté reflexidkkal nyeri el mélto foglalatat.

Az Apdm helyett korszakos (sic!) mi; ambicidja, hogy
a konkrétat altaldnossa emelje, vagyis a tarsadalomtorténeti
latohatart epizalja; az elbeszélés esszéisztikus rendjébe vonja.

Voltaképp a zsid6 asszimilaci6 a tét mindannyiszor. Gyorgy
Péter a huszadik szdzadi magyar histdria elmélyiilt fortélyosa,
azzal a felel3sségtudattal dolgozik, amelynek t6kestlya és kiil-
detése, hogy a magyar kulturalis kozosség otvozetét, a remélt
eredmény, a munka viszontagsagos mutatvanyatdl nem ki-
mélve, akarha a bibliai profétak: a j6v6 emlékezetét birja szoéra.

Olyan alkalmatossagra gondoljunk, mint (vulgo) egy auto,
amelynek az el6re menetele egyben hatratekintés (visszapillantd
tikor); a jelen, az élet, vékony szalon, akarha wunderbaumként
csling a kormany folott. A profan hasonlat hozzavetéleges, sufni
analdgia, am, ha Gyorgy Péter két konyvét egybeolvassuk, a ma-
gyar torténelem kozos olvasasara hivo bekezdésekben jarunk.
A szerz6 ugyanis, nem el6szor, de els6 és immaron mésodik al-
kalommal személyes érintettségét megformalva, a zsidd asszimi-
lacié, masként: a nacionalista diszkriminacid sorsterhes, avagy
sorstalan (Id. Kertész Imre), a haza mint otthon fogalmanak
és tapasztalatdnak origojat kisérli meglelni. A sensus communist,
ahonnan eszmecserét folytatni lehet. Ebben a diskurzusban pe-
dig ciganyok, svédbok, t6tok, olahok (sic, sic, sic), harom és hét-
szilvafas, in. magyarok, ariszt- és derisztokratak egyek vagyunk.

Gyorgy Péter ikerkonyveiben a kérdés élére all. Nem
arnyalatlanul, épp ellenkezdleg, az eréfeszités, a figyelem
és az 4téltek nyoman megfogalmazott tapintat, a dilemmak
és paradoxonok arra iranyitjak a tekintetiinket, hogy érdemes

GYORGY PETER

- egylitt lenniink. Nem kénnyd, nem faklyds
menet. Am elkeriilhetetlen.

Masképp nem fog menni.

Gyorgy Péter apa-konyvében a hazdtlan-

sagra itélt, majd a szocialista utdpia, kiilono-
sen a Kadar-kor idétlen keretei kozott vont
élet, kés6bb a teret nyert id6 horizontjan vett,
a sajat tradiciok, a minduntalan gyokérte-
lenitett magyar zsidosag szamkivetettségét,
hovatovabb a zsidé ongytiloletbe torkolld
dramajat meséli el, mig anya-konyvében
ennek poétikusabban, ha kell, lirikusabban,
az érzelmi vérnyomads tempdjara hangolt val-
lomasos valtozatat tarja fel.

Az emlitett aranyeltolodasok ekképp im-
maron tovébbi bekezdésekkel nyomatékositha-
tok: ,Meg nem mondom, miért irom ezt. Nem
is tudom, hogy mint legyen, megmutassam-e



az unokainak, vagy csak szépen javitsam ki a hi-
békat, rakjam rendbe ezt, itt-ott csaljak-e [...]
[K]eressek-e valami frappans utols6 mondatot,
valami hatasos ausgangot (kiemelés az eredeti-
ben), mondvan, mégis igy, az olvasokra bizza
magat az ember, tudjam-e, hogy miért akartam,
hogy elolvassak-e, elolvassa-e barki, és maga
elé nézzen” Az idézett mondatok tétovasaga-
ban, hémérsékletében, dilemmaiban megra-
gadhatd a Lépcséhdzi katarzis mélyen aramlo
szovegrétegének  jellegzetessége,  Gyorgy
Péternek a keresetlenség egyszertiségére hozott,
vallomdsos onkimondasra vallalkozd, 4am nem
torekve elemi késztetése.

»Ar10l 5201 ez a konyv, ami személyes, és ar-
rdl [...], hogy mint t{int el§, akaratlanul, anyam
haldlakor az 6 végjatékaban is a torténelem.
Miként, miért lettem képtelen arra, hogy elva-
lasszam a muzeum filozéfiai neveld- és biinte-
tégépként valo leirasat, tehat a személytelenség
retorikdjat a személyes életemben az anyam
halalatdl, és miért gondolom tugy, hogy ebben
a keveredésben tanulsag van’, irja Gyorgy Péter
kényve Eloljdré bekezdéseinek végén.

Mint tiint el a torténelem, olvashatjuk,
és nyomban hozzatehetjiik: mint tiint el a tor-
ténelem. Ez a kettdség, ez a paradoxon, amely
a lényege szerint kozvetithetetlen személyes-
ség és a definicié szerint kozvetité reflexid,
akarha két hangban, dramai dialégusként te-
remti meg a kotet fesziiltségterét, annak meg-
rendit dinamikajat.

»Eveken 4t azt gondoltam, azt {rtam,
mondtam, hogy én minddssze egy holokausz-
tzsido vagyok. Holott nem. Az sem vagyok.
Csupan a holokauszttuléls és nagyon szeretett
édesanyam fia vagyok, és ennek megfeleléen
igyekszem irni ezt a konyvet. [...] Az 1945
utdn sziiletett nemzedéknek identitdsa kulturd-
lis kérdés, és taldn részben a jellemé, de semmi-
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képp sem az evidens identitdsé.” (Kiemelések

az eredetiben.)

A személyesség és a reflexi6 a mondot-
tak szellemében elvalik. A Masikhoz ftiz6d6
szeretet kotelékeinek elemi, egzisztencialis ereje,
kovetkezésképp az annak elvesztése nyoman
érzett  nincstelenség  elbeszélhetéségének
feloldhatatlan nehézségei kiviil esnek a torténe-
lem angyala keltette pusztité vihar nyomdban
tamadt Osszeomldst Osszegzé nézéponton,
mig az elemz8 perspektiva nyelve, jollehet
a romeltakaritasra nem alkalmas, 4m a rettent
karok felmérésére igen.

Az anya kezében megfordul az Apdm helyett kézirata. ,, A
par oldal, amit atnézett, mégis eléggé felidegesithette, mert
pontosan értette, hogy ha nyomdaba keriil, akkor mindabbdl,
ami az életében tortént vele, j6 par dolog irgalmatlanul taléli,
éppugy, mint ez a mondat ... [...] Mert nem ugy élt, mint aki
egyszer is arra gondol, hogy az életén van barmi feljegyez-
ni valé. Kit fog ez érdekelni, kisfiam?, mondta. [...] Es ne
beszéljek a zsiddsagrol, ne irjak errdl, neki aztan ne mondjam,
hogy akkortdjt, azokban az években, amelyekrdl irok, barkit
is érdekelt volna, és 6 igazdn nem ugy nevelt engem, hogy
visszamendleg barki azt hihesse, hogy 6k zsidok voltak
magukkal, magukban és velem.” (Kiemelés az eredetiben.)

A Lépcsbhazi katarzis eleget tesz az anya kérésének. Ugyan-
akkor és természetesen képtelen eltekinteni a — Kertésszel
szolva - modern torténelem tébolyult mitoszatél. Gyorgy
Péter mikozben egy szuverén, a mindennapisagaban rend-
kiviili asszony, az édesanyja arcképét rajzolja, jabb és Gjabb
részletekkel alkotja meg a féalak festéileg értett, kompozicids
hatterét, alapos és aprdlékos tuddson nyugvo ismeretekben
mélytlhetiink el, a konyvben minduntalan visszatér6 Holo-
kauszt-motivumot, a korabeli lager-fotdkat, a tiborok muze-
umi térré szinevaltozé vilagat, az aldozatok halotti maszkjat
kiséro kisesszékben.

Gyorgy Péter Apdm helyett-je, ha lehetéség van rd, min-
dig kiemelem, a magyar Onismeret kotelezd olvasmanya.
A Lépcs6hazi katarzis masképpen az. Toredékességével,
hangkozi mutaldsaival, megtorpand lépteivel, nem lankado,
zihdlé lendiiletével, az oldalakon felbukkand fényképeivel,
az édesanyanak a kotet végén kozolt, Petéfi-koros, tanarndi-
szakmai felszolaldsaival a szembenézés esélyét kinalja
mindannyiunk szdmara.

Janossy Lajos
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Zsidok Isztambulban

Egy kis torténelemora

Az oszmanok el6szor 1326-ban talalkoztak
Anatdliaban letelepedett zsido kozosséggel,
amikor Orhan Gazi meghdditotta Bursat.
Az 6 engedélyével épiilt Etz Hayim zsinagoga
az 1940-es évekig nyitva volt.

Miutan I. Murad szultin meghdditotta
Edirnét (Drinapoly), a Balkédnon él6 zsidok
koziil a jobb élet reményében sokan bevando-
roltak az oszman f6ldekre. Edirne férabbija,
Isaac Zarfati levelet kiildott eurdpai hitsorso-
sainak, amelyben felkérte 6ket, hogy jojjenek
Torokorszagba, ahol ,,mindenki békében lak-
hat a sajat sz616jében és fiigefaja alatt”.

Amikor II. Mehmed szultin 1453-ban
meghoditotta Isztambult (Konstantinapolyt),
a bizanci zsidok, akiket romanitédknak hiv-
tak, megment6jiikként fogadtak. A bizanci
zsidok utolsé forabbija, Moshe Kapsali lett
az els6 torok férabbi, vagyis a hahambagi. 11.
Mehmed lehet6vé tette a zsidoknak a vallasuk
szabad gyakorlasat.

JelentSs véltozas volt ez a bizdnci évsza-
zadokhoz képest, amikor a kelet-romai csa-
szarok kiilonb6zé rendelkezésekkel diszkri-
minéltak a zsidokat. Zsid6 és keresztény nem
kothetett egymassal hazassagot, de mi volt
ez ahhoz képest, hogy zsidok nem iilhettek

léhéton a varos hatdaran belill, nem épithettek magasabb la-
kohazat, mint keresztény szomszédjuk, a zsinagdga tetejét
nem fedhette kupola! I. Jusztinidnusz csaszar (akinek tor-
vénykonyve a mai modern polgari jog alapmiive) elrendelte
a Tora héber nyelv helyett gorogiil torténd felolvasasat. Utd-
dai kiilonboz6 jogcimeken szedett addkkal sujtottak a zsido
kisebbséget, majd a VI. szazadtdl a varosfalon kiviil jel6ltek ki
szamukra lakohelyet.

II. Mehmed annak ellenére, hogy nem engedélyezte a zsi-
ddknak, hogy 4j zsinagdgakat épitsenek, megengedte, hogy
a megléviket javitsak és otthonaikat istentiszteleti helyként
haszndljak. A zsidok bevandorlasa az Oszman Birodalomba
a tizenotodik szazadban folytatodott.

A torok szefard zsidok torténete 1492 marciusaban kez-
dédik, amikor Spanyolorszag katolikus uralkoddi, I. Kaszti-
liai Izabella és II. Aragéniai Ferdinand ugy dontottek, hogy
Spanyolorszag teljes egészében katolikus lesz (Alhambra-ren-
delet - Decreto de la Alhambra, Edicto de Granada). Minden
zsiddt és muszlimot, aki megtagadta a megtérést, arra uta-
sitottdk, hogy hagyja el Spanyolorszagot. Egyes torténészek
szerint koriilbeliil 200 000 spanyol zsid6 hagyta el Spanyolor-
szagot, és vandorolt be Eszak-Eurépéba és a Foldkozi-tenger
medencéjének vidékére. Koziilik mintegy 93 000-en érkeztek
az Oszman Birodalomba. IT. Bajazid szultan parancsot kiildott
kormanyzdéinak, amelyben elrendelte, hogy ne tagadjak meg
a zsidok belépését és ne okozzanak nehézségeket, hanem fo-
gadjak Oket szeretettel. Arra is figyelmeztette 6ket, ha barki
rosszul banik a bevandorlok-
kal, vagy kart okoz nekik, su-
lyosan megbiintetik 6ket.

Azoknak a zsidéknak,
akik a spanyol inkvizicié el6l
menekiiltek és Portugalid-
ban kerestek menedéket, alig
négy évvel késébb, 1496-ban
kellett tavozniuk, amikor I
Manuel kiraly feleségiil vette
Izabella és Ferdinand lanyat;
hazassagi  szerzédésitkben
szerepelt a zsidok Portugali-
abol valo kiutasitdsanak ko-
vetelménye. 1496. december
5-én minden zsidénak és mu-
szlimnak elrendelték, hogy
tiz hénapon beliil hagyjak el
az orszagot. A legtobb zsido
az Oszman Birodalomban ta-

Foté: Dési Janos

14lt menedéket.



A letelepedett szefairdoknak nem kellett falakat épite-
ni a telepiiléseik koré, és nem kellett elzarkozniuk a helyi
néptdl vagy kulturatdl az Oszman Birodalom altalanos to-
lerancia-hangulata miatt. Az oszman szultdnok a maguk
részér6l megvédték 4j alattvaldik jogait és kihasznaltak te-
hetségiiket, sokukat diplomataként, orvosként és egyéb be-
osztasban alkalmazva palotdikban. (Annak ellenére, hogy
a varos lakossdganak csak egytizedét tették ki, 1600-ban
a az engedéllyel rendelkezé orvosok 62 szazaléka zsido
volt.)

Lehet, hogy a spanyol menekiiltek nem hoztak el a va-
gyonukat az Oszman Birodalomba, de minden bizonnyal
elhoztak tudasukat és tehetségiiket. Az Oszman Biroda-
lomban az elsé nyomdat David és Samuel ibn Nahmi-
as, két spanyol menekiilt testvér alapitotta Isztambulban
1493-ban. Meglehetésen hires az a II. Bajazid szultdnnak
tulajdonitott mondas, mi szerint: ,Hogy nevezhetik ezt
a kiralyt (Ferdinandot) bélcs és alazatos uralkodénak? Sa-
jat birodalmat szegényiti el, mikozben az enyémet gazda-
gitjal”

Az oszman fennhatdsag alatt 4ll6 torok szefard kozos-
ség patriarchalis, vallasi és konzervativ életet élt, amelynek
kozéppontjaban olyan kozigazgatasi intézmények alltak,
mint a beth din, amely iskolamesterekbdl és birakbol allt.
Az oszmanok beszedték az esedékes addkat, de soha nem
avatkoztak be a kisebbségek beliigyeibe, soha nem gya-

koroltak nyomast rajuk a kultura, a vallds
vagy a nyelv miatt, és nem probaltak asz-
szimilélni 6ket. Ezért tudtdk a szefard zsi-
dék tobb mint Otszdz éven at megérizni
az altaluk judeo-espanyolnak vagy da la-
dindnak nevezett nyelviiket, kulturajukat
és hagyomanyaikat. Ez nem mindenna-
pi jelenség a vildgtorténelemben. Azt is
sziikséges megemliteni, hogy bar a szefard
zsidok évszazadokon at meg tudtdk Oriz-
ni kulturalis 6rokségiiket, elkeriilhetetlen
kulturalis kolcsénhatas volt a kiilonb6z6
kozosségek kozott, amelyekkel egyiitt any-
nyi évszazadon at éltek.

Az Oszman Birodalom muszlimjai
a Koran dhimmi fogalmat hasznaltak,
hogy bizonyos korlatozasokat vezessenek
be a régioban él6 zsidokkal szemben. Ez
a muszlimok megallapodasa ,,a konyv né-
peivel” (ahl al-kitdb), mely alapjan azoknak
adofizetés fejében nem esik bantodasuk
(védelmet, dzimmadt élveznek), és nem kell
attérnitik. Példaul a zsiddkra bevezetett
korlatozasok egy része tobbek kozott tar-
talmazta a kiilonadot, a kiilonleges ruha-
zat viselésének kovetelményét, valamint

Foté: Dési Janos



Pesti Solet

a fegyverviselés, az istentisz-
teleti helyek épitésének vagy
javitasanak tilalmat.

Annak ellenére, hogy
az Oszmdn Birodalomban
a zsidokat kilonleges korla-
tozasok ala helyezték, a sze-
fard zsidoknak nagy politikai
és kulturalis befolydsuk volt,
mert nyugatinak tekintették
Oket, akik kiterjedt kapcsolat-
ban élltak Eurépaval, ismerték
az eurdpai nyelveket, és 4j is-
mereteket és technoldgidkat
hoztak magukkal. A torténé-
szek korében elfogadott, hogy
a spanyol zsidok jelentésen
hozzéjarultak az Oszméan Bi-
rodalom févarosanak fejlédé-
séhez a XVI. szazadban.

A 19. szazad elején Torokorszag tobb mint
150 000 zsidonak adott otthont. Az 1856-0s
birodalmi reformediktum (Islahat Fermani)
kihirdetésével az 0j torvény értelmében min-
den oszman allampolgart - muszlimokat
és nem muszlimokat egyardnt — egyenlének
nyilvanitottak. E fejlemény eredményeként
a zsid6 kozosség vezetése kezdett eltavolodni
a vallastdl a vilagiasabb erék felé. Régebben
a birodalomban a koézosségeket ugy rang-
soroltak, hogy a muszlimok voltak az els6k,
majd a gorogok, azutan az drmények, majd
a zsidok, most mindannyian egy szintre
keriiltek. A gorogok tiltakoztak ez ellen,
mondvan: ,,A kormdny sszehozott minket
a zsidokkal. Béven megelégedtiink az iszlam
fels6bbrendiiségével”

Az 1923-as lausanne-i békeszerzédés ki-
sebbségi jogokat biztositott a harom f6 nem
muzulman vallasi kisebbségnek Torokorszag-
ban, és lehet6vé tette szamukra, hogy sajat
iskolaikat, szocidlis intézményeiket tovabbra
is mukodtessék. A belsé fesziiltségek, a szét-
hazas és a szekularis dllami berendezkedés
(miszerint a koztarsasagban minden térvényt
vallasi megfontolasok nélkiil dolgoznak ki
és hajtanak végre) kovetkeztében a zsid6 hit-
kozség 1925. szeptember 15-én dontésével
lemondott a kisebbségi statusaval jaré jogok-
rél. Ennek nyoman a frabbinatusnak a zsid6
intézmények feletti felel6ssége megsziint.
Minden zsid6 iskola, arvahaz, idések otthona,
korhaz, s6t zsinagdga is teljesen fiiggetlenné
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Foté: Dési Janos
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valt. Nem maradt olyan szervezet, amely lehet6vé tette volna
az intézmények kozotti egytittmikodést és koordinaciot. (Meg-
jegyezziik, hogy nyilvan a tobbségi tarsadalom és a sajt6 altal
is szitott nacionalista hangulat is kozrejatszott ebben, mert ha-
marosan a gorog és az 6rmény kisebbség is hasonléan dontott.)

A koztarsasag utani modern idékben, az 1930-as évek vé-
gén és az 1940-es évek elején Torokorszag ismét megnyitotta
hatdrait és egyetemeit a naci elnyomas és ildozés el6l mene-
kiil§ zsidok el6tt. 1933-ban Musztafa Kemal Atatiirk, a Torok
Koztarsasdg megalapitdja szamos zsidé szdrmazasu egyete-
mi tandrt hivott meg, akiket a ndci rezsim fenyegetett. Tény
azonban, hogy Torokorszag olykor eltulzott allitasokat tesz
a zsidok megmentésérol, ezt a mitoszt felhasznalva az 6rmény
népirtas tagadasanak eldsegitésére.

Miel6tt a habort végén csatlakozott a szévetséges hatal-
makhoz, Torokorszag hivatalosan semleges volt a masodik vi-
laghaboruban. Semlegessége ellenére Torokorszag erds diplo-
maciai kapcsolatokat dpolt a ndci Németorszaggal. A haboru
alatt Térokorszag 3000-5000 kiilfoldon €16 zsidot fosztott meg
a torok allampolgarsagatol; 2200-2500 torok zsidot deportal-
tak olyan megsemmisité taborokba, mint Auschwitz és So-
bibor. Amikor a naci Németorszag arra biztatta a semleges
orszagokat, hogy hazatelepitsék zsid6 diaszporajukat, a torok
diplomatak utasitast kaptak, hogy ezt haritsék el, még akkor
is, ha az adott személyek igazolni tudjak térék allampolgar-
sagukat. Torokorszag volt az egyetlen semleges orszag, amely
a haboru alatt zsidoellenes torvényeket hajtott végre. 1940
és 1944 kozott koriilbeliil 13 000 zsidé ment Torokorszagon
at Eurépabol Palesztindba. Egyes torténészek kutatdsai sze-
rint tobb torok zsido szenvedett a haboru alatti diszkriminativ
politika miatt, mint amennyit Torokorszdg megmentett.

(Folytatas a kovetkez6 szamunkban)

David Gyula
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Rokonok
a szinhazban

Régi és nem eldontott vita, jo-e a kettds szereposztas, ami-
kor egy szerepet két szinészre osztanak. A probakon felvéltva
probalnak, és az eléaddsokon felvaltva jatszanak. A dolog po-
zitivuma, hogy a szinhdz bizonyos szerepkérokben biztositva
van, féleg énekes, zenés daraboknal. Jé azért is, mert a fiatal
szinészek mésodszereposztdsban lehetéséget kapnak. Es  jo
azért is, mert a probaidészak-ban kiilonb6z6 alakitasok szii-
letnek, ami az el6adds haszndra valhat.

Ami nem igazan jo: a szinészeknek rivalizalniuk kell egymassal.

A kritika, sokszor a kozonség is, két taborra oszlik, kinek
ez, kinek az tetszik jobban.

A Jozsefvarosi Szinhaz legendas igazgatdjardl, Erdélyi Mis-
kdrél koztudott volt, hogy egy ujjal zongorazott, de nagyszerti
zenéket szerzett, és nagyon értett a kozonségigény kielégitésé-
hez. O volt az a hires szinh4zigazgaté, aki a hdzmesterek ltal
is népszertsitette az eldadasait. A hazmesterek kifiiggesztet-
ték a plakatokat, és aki tigyes volt, tobb nézét tudott beszer-
vezni, az természetesen ingyen nézhette meg az eléadasokat.
Erdélyi Miskanal egy bizonyos el6adasban kettés szereposz-
tasban jatszott Forgacs Laszl6 és Horvath Tivadar, pontosan
beosztva, ki melyik napon.

Horvath Tivadar - Foté: Fortepan/Szalay Zoltan

Pesti Solet

Egy alkalommal Forgdcs odament Horvath Titihez:

-Titikém, te jatszol a tervek szerint 25-én, én 26 -dn. Cse-
réljiink, hadd lépjek fel én 25 -én és te 26-an. Réérsz?

Horviéth Titi megnézte a naptarjat.

-Semmi akadalya, de miért kéred?

-Tudod, rokonaim jonnek vidékrél, és csak ezen a napon
tudjak megnézni az el6adast. Horvath Titi ezt megértette:

-Lacikam, azért szoljal Erdélyi Miskanak, neki is tudni kell
a cserérol.

Forgacs odament Erdélyihez:

-Draga direktor ur, kérem engedje meg, hogy 25-én én
jatsszam a szerepet, és 26-an ~ Horvath Tivadar!

Erdélyi Miska belenézett a noteszéba.

-Nem engedélyezem !

-De draga direktor ur, Tivadar beleegyezett, semmi aka-
dalya. Elarulom, hogy azért kérem ezt a cserét, mert azon
a napon rokonaim nézik meg az el6éadast.

Erdélyi Miska:

-5z6 sem lehet réla. Nekem is azon a napon nézik meg a ro-
konaim az el6adast.

Beregi Péter




Miért?

egy holokauszttulél6 torténete (recenzid helyett)

Néhany éve annak, hogy 6sszehozott
a sors irasom fészerepl6jével, Szepesi
(sziil.: Diamant) Evéval.

Rovid ismeretség utan az idés, de
még igen fitt holgy érdemesnek itélt
arra, hogy - mulhatatlan félelmei
ellenére - elmesélje torténetét, ami
annyira megfogott/megrazott, hogy
meg is irtam a Miért? c. novellaban.

Honnan a cim? Eva, aki megis-
merkedésiink idején mar tobbszoros
dédnagymama volt, még mindig azt
kérdezte télem is: miért, Ili¢ Mondd,
miért?

A kérdés, bizony, ennyi év utan is
belestivit testiinkbe-lelkiinkbe: miért
kellett egy Pest kornyéki, kispolgar csaladbdl szarmazo kis-
lanynak megjarnia a poklok poklat csak azért, mert zsidénak
sziiletett?

Miért tortént, hogy a ,munkaszolgalatos” apatél meg-
fosztott csalad kényszert eltartojava lett, szlovakiai eredetti
anya elszokteti kilencéves kislanyat a testvérnénjével egykori
sziil6foldjére? Miért, hogy a fiatalasszony ugy hiszi, hogy igy
menti meg idésebb gyermekét? Miért, hogy a kislany hama-

Csokona llona
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rosan nagynénje nélkiil, egy szal maga marad, és éli végig kis-
ledny sorsanak jézusi keresztatjat, ami a halaltaborba vezet?
A megtiszteltetést, hogy a vele és csaladjaval tortént, évtize-
dekig lefojtott tragédiat Szepesi Eva megosztotta velem, talén
annak koszonhetem, hogy sziileim nyitottsagra és korlatok
nélkiil val elfogadasra neveltek. Es mivel az egész palyamat
a dél-baranyai Ormdnysag egy iskolajaban - 6rompedago-
gusként — toltdttem, igen nagy hasznat is vettem ennek az in-

dittatdsnak a kisiskolam didkjainak
tobbségét képezd, tobbnyire mélysze-
génységben ¢él6 ciganygyerekek fej-
lesztésénél (is).

Torténetem ,.kislanya” az Gtvenes
évek elején érkezett meg azoknak
a foldjére, akiknek a honfitarsai megy-
gyilkoltadk a csaladjat, és 6t is haldlra
szantak. Es mégis: Eva immar csak-
nem 70 éve ¢l Frankfurt am Mainban
egyre boviils, szeretett csaladjaval.
Mara mar 6zvegy nyugdijas, deegé-
szen a kozelmultig - szintén a vész-
korszakot tuléld, magyar zsido férjé-
vel egyiitt - igen keményen dolgozta
végig aktiv idejét.

Az &télt tragédidkra évtizedekig nem voltak szavak: Evé-
nak sem a gyermekei, sem a kornyezete nem tudott zsidosa-
garol. Jellemz6 torténet, hogy a német keresztény szomszédok
kardcsonyra feny6fat ajandékoztak a magyar csaladnak abban
a hitben, hogy nem futja nekik még arra sem.

Szepesi Eva életének torténete 2011-ben a német Metro-
pol Kiadénal, a Bibliothek der Erinnerung sorozatban jelent
meg mint tényirodalom. Azéta — és ezért tisztelet a mai né-
metségnek — a holgyet iskolakba hivjak, hogy hiteles tanuként

— és Orok tanulsagul - megismertesse torténetét a felnovekvok-
kel.

Es mivel - legyen tgy! - a németek alaposan megtanul-
hatték a leckét, 2017 4priliséban Evit Frankfurt polgarmeste-
re is kitiintette értékes tarsadalmi tevékenységéért, és Bérbel
Schifert is megihlette a valamikori kislany torténete. (https://
www.randomhouse.de/Buch/Meine-Nachmittage-mit-Eva/Ba-
erbel-Schaefer/Guetersloher-Verlagshaus/e522809.rhd)

Szokésének és lagerbeli meghurcoltatasanak torténetéért
hélés koszonettel tartozom Evanak, mert vele erre a kis {résra
inspiralt.

Tudom, sok (ha nem is elég) hasonlé tényirodalom latott
mar napvilagot a kozelebbi és tavolabbi multban is. Mégis:
novellamat egy akkori gyerektulélérdl leginkabb a mai gye-
rekeknek szdnom, és minden vagyam, hogy az iskolakba is
bekeriilhessen ajanlott olvasmanyként.

Orék tanulsagul.

Csokona Ilona

A novella a QR koddal olvashaté

el, vagy ezen a linken:
https://drive.google.com/
file/d/TWptDUZH4mX__ hfOVIL-

HzdXHXmEHoLIdz/view?usp=s-

haring




Zsido kostolod

Interju Kérner Andrassal

» Térjiink vissza a Kosto-

lora, hiszen innen kez- L Kiraly Kinga Jalia és Kérner Andras New Yorkban
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dédik a gasztronomiai |

munkassagod. Hogyan

formalodott konyvvé

mindaz, ami, ha jol értem,

hobbifézésként indult?
Kezd6 nyugdijas voltam, mar
jol tudtam f6zni, s amikor le-
teszteltem az ételeket, odaadtam
a lanyaimnak. Kati, az idéseb-
bik lanyom férje pedig, miutan
elolvasta, megkérdezte, hogy
miért nem csinalok ebbdl egy
szakacskonyvet. Mire mondtam
neki, hogy ez egy nagyon kedves
gondolat, de hat teljesen irrealis,
hiszen soha nem irtam semmit,
plane nem angolul, és hat
rengeteg szakacskonyv van mar
a piacon. De aztin eszembe
otlott, hogy az anyammal
készitett életutinterju mér-mar
mikroszkopikus részletességgel
irta le a dédanyam haztartasat,
illetve a levelek mellett rengeteg
targyi  emlék  megmaradt,
és ezek, akar a puzzle-darabkdk,
kiegészitik  egymast,  tobbé-
kevésbé kiolvashatd belélitk egy
né mindennapjainak torténete.
Ugy éreztem, hogy ebben a kontextusban mér nem a sokadik
szakdcskonyvnek szamitana. Az irastdl azonban tartottam,
mert addig soha nem irtam.

» Kinek adtad oda els6ként a kéziratot?

Nagyjabdl a felével késziiltem el, gépelni sem tudtam még,
kézzel irtam, s akkor megint odaadtam a lanyaimnak, kii-
l6ndsen Kati véleményébe kapaszkodtam, mert 6 az, aki
lelkes olvaso, szereti az irodalmat. O viszont azt mondta,
hogy majd elolvasom, ha legépeled. Ugyhogy megtanultam
gépelni. Amikor hdromnegyedével elkésziiltem, elkiild-
tem néhany egyetemi kiadénak. Pontosabban bementem
egy konyvesboltba, fellapoztam néhany konyvet, amelyek
gyakorlati utmutatot adnak egy kézirat megjelentetéséhez,
s akkor rogtén rajottem, hogy ez nem egy kereskedelmi
kiado profiljaba illik, agyhogy elkiilldtem hirom ameri-
kai egyetemi kiadénak. Es hét ériilt szerencsém volt, mert
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mindhdrom azt valaszol-
ta, hogy érdekli &ket, csak
elébb fejezzem be. S akkor
a valasztasom a University
Press of New Englandre
esett, mert hozzajuk tarto-
zott Brandeis, ami egy zsido
egyetem, ezért sok zsido te-
matikdju konyvet adnak ki,
6k pedig nagyon kedvesen
elfogadtak és ki is adtdk.

« Emlitetted, hogy mo-
dernizalod a recepteket.
De nem biztos, hogy mo-
dernizalas alatt mindenki
ugyanazt érti.

Az tjragondolt recepteknek
van létjogosultsaga. Hiszen
az életmod valtozasaval az ét-
kezési kultura is valtozik.

+ A konyhai technolégia
is valtozik...

Pontosan. Valtoznak a nyelv-
tani szabalyok. Az étkezési
kultara szamomra kozel all
a nyelvészethez.

« Ezt kifejtenéd?

A leheté legegyszeriibben
ugy mondanam, hogy a magyar nyelv-
ben, bar vannak idegen és jovevényszavak,
és dllando véltozasban van, azért meg-
marad magyarnak. Ugyanez a helyzet egy
étel esetében is. A hagyomanyos ételeknél
egy teljesen mas ételbdl szarmazé flszert
vagy elkészitési technikat csak oOvatosan
alkalmazok, elsGsorban az ételek integrita-
sanak a megdrzése a célom. Azaz van egy
szokincsed meg vannak nyelvtani szabalya-
id, és azzal sok mindent lehet k6z6lni, de
jelentését veszti egy nyelv, ha innen-on-
nan osszegereblyéziink szavakat, majd egy
vasvilldval 6sszehanyjuk. A gasztrondmia-
nak is vannak nyelvtani szabdlyai, amelyek
bizonyos fokig rugalmasak, valtoznak, de
azért kovetni kell azokat.



« Vagyis a modernizalas nem azt je- bennem, hogy a beszélgetés elején azt mondtad,

lenti, hogy divatos jovevényszavakat, kamaszkorodban faltad a konyveket, szoval mu-
azaz hozzavalokat belepasszirozunk szaj megkérdeznem: az éhezéssel milyen a viszo-
az adott receptbe, hanem? nyod? Eheztél a gettoban?
Hanem azt, hogy egy zart szokincsen, nyelv- En nagyon kiskrapek voltam a gettoban, négy és fél éves...
tani szabdlyokon beliill van mozgasteriink. Vannak emlékeim... Széval az volt, hogy az anyai nagyma-
Engem az érdekel, hogy amennyire lehet, ko- mam, aki a haboru utan kivandorolt Amerikaba, énkéntes-
zel maradjunk az eredeti receptekhez, hiszen ként beallt f6zni a gettokonyhdba, és minderre azért vallalko-
az adott hagyomany irdsos emléke onnan zott, mert Ugy sejtette — és végiil igaza lett — hogy majd valami
datalhat6. Hogy aztan a hagyomény merre plusz kajat ki tud hozni nekem meg az édesapamnak.
és hogyan fejlédik, az mas kérdés. Az ellen
kapalodzom, hogy az eredetit teljesen mel- « Anyukad hol volt ez id6 alatt?
16zziik, majd elfelejtsiik, és ugy alakitsunk to- Deportalva volt. Burgenlandban volt egy néi taborban,
vabb egy hagyomanyt. Ha azonban az eredeti Lichtenwdrthben, ahol volt 2500 néi rab, kizarélag magyar nék
megmarad, barmilyen irdnyba el lehet moz- voltak ott, meg néhany francia hadifogoly. Egész Magyarorszag
dulni, az teljesen rendben van. teriiletérél voltak ott. Szdéval anyam Lichtenworthben volt,
nekiink el kellett koltézniink a csillagos hézba, ha jol em-
« Es ma is f6z6l rendszeresen. lékszem, 1944 juniusaban, a csillagos hazbol atkoltoztiink
Nem, ma mar nem. Oreg vagyok, és igyek- valamikor koradsszel a svajci védett hazba, amely itt volt va-
szem meggyorsitani a munkatempdt, hogy lamelyik Palatinus-hdzban, az Ujpesti Rakparton, de az nem
befejezzem azt, amit még be tudok fejezni, a rakpartrol nyilott, mert vannak ilyen kozok, amelyek atvisz-
emiatt kevesebb id6t t6ltok a konyhaban. De nek a Pozsonyi ttrél az Ujpesti Rakpartra, s ott volt az egyik
amikor f6z0k, nagyon jol szérakozom, a f6- kozben, arra méar pontosan emlékszem. Es akkor onnan vit-
zés szamomra kikapcsolddas. tek 4t minket decemberben fegyveres kisérettel a nagy getto-
ba, a Dohany utca kozelébe, s ott voltunk egy honapig, januar
» Latszoélag nem kapcsolodik szorosan 18-ig, amig a szovjet hadsereg fel nem szabaditott benniinket.
a témahoz, de azéta ott motoszkal Utana probaltunk visszamenni a régi lakdsunkba, a Szigeti

utca és a Pozsonyi ut sarkdra, de azt mar elfoglaltak.
Egy nagyon rendes pasas volt, azt mondta éllitolag,
hogy nézzék, engem ide beutaltak, hat hova menjek.
Ugyhogy akkor visszamentiink a csillagos hézba. Es
az lett végiil a lakdsunk, én ott néttem fel a Kresz
Géza utciban, Ujlipétvaros legcsinydbb utcéjaban.

. Van valamilyen izemléked a gett6bol?

Nekem a svajci védett hdzas és a gettdbeli emléke-
im egymasra tevédnek, mivel a bels tér nagyon
hasonlitott: mindketténél ilyen hatalmas matracok
voltak leteritve szorosan egymas mellé, azokon alud-
tunk... ezek 6sszemosodnak... tudom, hogy napon-
ta egyszer hoztak valami levest... de azt mar nem
tudndm megmondani, hogy a védett haz volt, vagy
a gettd... Arra viszont emlékszem, hogy a nagyma-
mam... mivel nem lehetett sok mindent magunk-
kal vinni, legteljebb egy hatizsaknyi cuccot a védett
hazbol a gettdba... egy tomeg masirozott innen,
Ujlip6tvarosbdl a Dohdny utcai templom kozelébe...
és a nagymamam elhozott egy bef6ttet... valami lek-
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vart... és akkor naponta kaptam egy kavéskanalnyi
lekvart, és a nagymamam azt mondta, hogy mire
az {iveg aljara ériink, véget ér ez a cirkusz... Es igaza
is volt. Mire a lekvar elfogyott, bejottek a szovjetek.
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+ Kozben az anyukadrol tudtatok valamit?

Semmit. Az égvilagon semmit. Es akkor & hazajott *45-ben,
azt hiszem, majusban... igen, majusban... és én még Gtéves
se voltam... ott jatszottam a gangon... és akkor jott a nagy-
néném, akit felismertem... mert anyam elészor... félelembdl,
mert nem tudta, ki él még a csaladbdl... el6szor elment a ba-
tyjahoz és a batyja feleségéhez... és akkor a batyja feleségével
jott oda a csillagos hazba, ahol mi laktunk... és én felismertem
a nagynénémet, de nem ismertem fel az anyamat... de nem
azért, mert olyan rosszul nézett ki, vagy annyira sovany volt...
Nézd, egy négy és fél éves gyereknél, ha egy fél évig nem lat
valakit, akkor... nehezen emlékszik ra... nekem amugy is rossz
az arcmemoriam.

« Hogyhogy csak 6t vitték el?

Ugy, hogy gytijtottek néket... allitolag... illetve az volt a szdveg,
a hivatalos szoveg, hogy varrni viszik vagy ilyen haborus
segitomunkara, de egy francokat vitték varrni... ezeket
Osszegyljtotték a téglagyarban, az oObudai téglagyarban,
és akkor onnan gyalog... ilyen oktéberi-novemberi szornyd,
hideg, es6s idében mentek a hatdrra... s akkor két-hdrom
hétig arkot astak a hatdr magyar oldalan... és aztdn atvitték
Oket Burgenlandba, a hatar masik oldaldra, és ott volt ez a... Ez
a Lichtenworth egy ilyen gyartelep volt, és a gyar csarnoka-
iban... Széval ott voltak ezek a nék, de ez nem volt egy ha-
laltabor, és nem is vitték el ket dolgozni... mondjuk a fele
meghalt, azért mert... az éhezés miatt, meg a jarvanyok miatt...
dithongott a tifusz.

+ Min dolgozol most?

Harom koényvon dolgozom egyszerre (nevet). Két kézirat 1énye-
gében készen van, s hitra van még a harmadik, amin mi ketten
dolgozunk egyiitt. Az els6 egy magyar sziiletésti, de Iényegében
osztrak zsid6 irérol, tjsagirorol, humoristrdl, Moritz Gottlieb
Saphirrdl sz6l6 monografia, aki 1795-ben sziiletett, tudott ma-
gyarul, de nem tudott elég jol ahhoz, hogy magyarul is irjon.
Meg hat amikor irni kezdett, a magyar, plane a pesti kultira
nyelve a német volt, igyhogy németil irt. A 19. szazad koze-
pe tdjan harom zsid6 szerz6 volt hires Eurdpa-szerte: Heinrich
Heine, Ludwig Borne és Saphir. Ezek harman jol ismerték egy-
mast, néha veszekedtek, néha joban voltak.

« Milyen nyelven irod?

Angolul. A CEU Press adja ki, és 6k egy angol nyelvii kiadé.
A masik kényv pedig abbdl a felismerésbdl sziiletett, hogy
bosszanté mddon a gefilte fisr6l nem volt tudomasom, mi-
el6tt Amerikaba kivandoroltam volna. A gefilte fis ugyanis
Magyarorszagon csak a kelet-eurépabdl elszarmazott zsido-
sag korében volt ismert.

+ A csaladotokban nem is volt gefilte fis-recept
Fogalmuk sem volt, mi az. Lang Gyorgy, amikor ’46-ban vagy
’47-ben kivandorolt Amerikdba, az amerikai bardtai mondtak
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neki irigykedve, hogy te, aki Magyarorszagon

szlilettél, ottani zsid6 vagy, meg hat érdekel is
a gasztrokultura, biztosan sok gefilte fist ettél.
A Lang pedig rdjuk nézett, és megkérdezte,
hogyjo, de miaza gefilte fis. Székesfehérvarrol
szarmazott, egyébként a Saphir is torténete-
sen arrdl a kornyélrél valo.

o Ahonnan meg én jovok, Erdély
észak-keleti részérél, a gefilte fis
ismert étel volt.

Hat ezt biztosan te is tudod, hogy a magyar

zsidosag, Kkicsit leegyszertsitve, két nagy

bevandorldsi hullim eredménye, s ezek
kulturalisan, nyelvben, szokasban nagyon
eltéréek voltak. A gefilte fis, ahogy ki is hal-
lani bel6le, jiddis eredetre utal, azaz maga
az étel a kelet-eurdpai étkezési kultira része.

Szamos ilyen étel van, szinte biztos, hogy

a homentds is egy kelet eurdpai jovevény volt,

amit a nyugat-magyarorszagi zsidok nem

ismertek. Az eltér6 étkezéskultura eltérd al-
talanos kulturat titkkrozott. Tetejébe a gefilte
fisnek eltér6 elkészitési mddjai vannak, ame-
lyek jéforman nem is hasonlitanak egymasra.
Annyiban hasonlitanak, hogy halbdl késziil,



és valami vagdalt vagy daralt halbol all. Még
a talalds is kiillonbozik. Van az eredeti toltott
hal, aminek a hal husa, barchesz és tojas ke-
veréke adja a tolteléket, illetve 1étezik gomboc
formaban, amit ugyanugy gefilte fisnek ne-
veznek, szoval ez is jol példazza, hogy a ku-
linaris forma kevésbé fontos, mint maganak
az ételnek a kulturélis szerepe. Es hat a toltott
hal, illetve halgombdc a vilag sszes 1étezd
konyhajaban szerepel, visszamendleg a késé
rémai korban, Apicius szakacskonyvében is
megtalaljuk, és a zsid6 konyhaban ez egyike
volt a keresztényektdl atvett szamtalan foga-
soknak, megtalaljuk a korai zsidd szakacs-
konyvekben is, de itt is csak toltott halként.
A nagy kérdés, ami leginkabb érdekelt engem,
az volt, hogy hogyan lett a toltott halbol gefil-
te fis. Es ugy ttinik, hogy nemzeti érziilettél
vezérelve a zsidok megprobaltak visszavezet-
ni a gefilte fist az 6sid6kig, a bibilai idékig, de
ez tovabbra is legenda marad, mivel nincs
olyan tény, ami ezt a torekvést aldtamasztana.

o A hal keresztény bijti étel, vagyis
t6bbnyire olyan alapanyagokat tartal-
maz, ami a zsidé konyhaban is késernek
szamit.

Pontosan. A hal mindig is szimbolikus

tolteti étel volt, a keresztények is halat

ettek péntekenként, és esznek ma is, ha
vallasosak. Ugyanigy, épp a szimbolikus
jelentésége miatt, a zsidoknal is kotelezd
volt pénteken halat enni. Nem feltétleniil
gefilte fist, de ez terjedt el, f6ként prakti-
kus okokbdl, mivel definicidészertien szdl-
kamentes. A halevést ugyanis még az orto-
dox zsiddk sem mindig tartottdk be, mert
van egy tilalom, jelesiil a Borer (a véloga-
tas tilalma - KKJ), amely szerint a szalka
kipiszkaldsa a halbol szintén munkanak
szamit. Ezt bizonyos ortodoxok tartottak,
mas ortodoxok meg nem. Erre jo példa,
és ezt emlitem is a Magyar zsidé konyha
cim konyvemben, hogy sokszor csaladon
beliil is eltérd szokasok érvényesiiltek: volt
egy csalad, egyik aga galiciai bevandorlo,
az elsé vilaghaborut kovetden telepedtek
le Magyarorszagon, Ok péntekenként
gefilte fist ettek, mert nagyjabol tartottak

a Borer-szabalyt. S6t létezett egy masik

szabaly is, bizonyos ortodoxok és haszid

zsidok nem ettek maceszgomodcot, mert
ugy tartottdk, hogy a maceszben levd,

kevésbé atsiilt részek a nedvesség hatasara erjedni kez-
denek, széval eléggé komplikalt, kicsit riilt szabély. De
vissza térve a csaladra: a galiciai 4g gefilte fist evett és nem
evett maceszgombodcot, maceszt ettek, csak maceszgom-
bocot nem, a masik ag Dob utcai zsidé csalad volt, a n6
erdélyi szdrmazasu, aki halszeleteket készitett, azt ették
péntek este, mert nem vett tudomadst, vagy tan nem is
ismerte a Borer-tilalmat. Mindez csak arra példa, hogy
nem létezett egységes zsidé konyha még Magyarorszagon
beliil sem. Sokféle zsidé konyha volt, sokféle, egymastol
killonb6z6 hagyomannyal. Arrél nem is beszélve, hogy
az utobbi 30-40 évben mindaz, amit ma Magyarorszagon
zsid6é konyhaként emlegetnek, annak jelentds része vi-
szonylag kés6éi amerikai vagy izraeli hatas: babka, bagel,
humusz, ezek mind tjdonsagok, a masodik vilaghaboru
el6tti Magyarorszdgon nem ismerték. Ugyhogy megint
visszatérek egy korabbi megallapitashoz: az étkezés az al-
taldnos kultura egy konkrét része, és killonb6z6 kultardk
kiilléonb6z6 hagyomanyokra épitettek még a zsidé kultu-
ran belil is. A zsid6 konyha, igy altalanositva, egy abszt-
rakci6é. Vannak kozos vondsok, ez egyértelmi, vannak
atfedések, de sokszor még az sem kozos, hogy mit tarta-
nak kdsernek, ez ugyanis sokszor attdl fiiggott, hogy egy
adott kozosség rabbija mire mondta azt, hogy koser.
Kirdly Kinga Julia

A MOSONI HAZ (1B76-1926)
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,-..Fajtam keresztul halad tovabb
ennek a naplonak az tgye”

Fullajtar Andrea nagymamaja lagernaplojat mondja el

Az alig 30 évesen Auschwitzba deportalt
Gall6 Olgalagernapldjanak éslevelezésének
felhasznalasaval késziilt a Golem Szin-
haz legujabb produkcidjanak szovegkony-
ve. A Tiz hénap Babilon-iigy szerepléje Gal-
16 Olga unokdja, Fullajtar Andrea. A naplo
idén janudrban jelent meg konyv formaban
a Magvet6 Kiadénal.

2025. januar 19-én délel6tt tartottak
a monodrama nyilt probajat. Ezutan beszél-
gettiink Fullajtar Andreéval.

+ Hogy érzed most magad? Egy ilyen
nyilt proba a néz6knek csemege,
neked szinészként mit jelent?

A nyilt préban megprébalunk proba hangulatot

teremteni, de mégiscsak szinhdz a szinhazban

lesz belble. Most a célunk els@sorban az volt,
hogy olyan pontokat mutassunk be, ami egy
picit érzékelteti az el6adas stilusat, de ne szpoj-
lerezziink. Nagyon szerettem volna kiprobal-
ni azt is, hogy miikodik-e érzetben az, hogy

a sététben suttogok. Es azért az kevés szinésszel

torténik meg, hogy a sajat felmendjének a szo-

vegeit mondja. A sejtjeinkben hordozzuk a tor-
ténelmiinket, de soha nem csinalunk beléle
épkézlab mondatokat, nem szoktuk ujra atélni,

hat, én meg ezt csindlom, most mar nem tudom
mennyi ideje! Ugyhogy ilyen értelemben elég
kemény. Masfajta izgalom van bennem, mint

amikor szdmomra ismeretlen szerz altal irt szerepen keresztiil
talalkozom el6szor kozonséggel, mert itt nem csak magamért
izgulok, hanem érte is, hiszen 6 is egyfajta premier helyzetben
van most. A prébaiddszak alatt nagyon-nagyon sokszor emle-
gettem ezt, hogyha 6 most élne, akkor nyilvan belenytlna a szo-
vegbe itt-ott, azt mondand, hogy akkor ne ezt, hanem azt. Erre
mar nincs lehet6ség, de azért valahogy én végig képviseltem 6t is.
Tehat kettds latasom van ezzel kapcsolatban. Mert ugyanakkor
mindig megprobalok rdnézni az anyagra kiviilr6l, szinhazi em-
berként is, hogy miikodtessem, ahol a szveg egy picit leesik, ott
kitalalni r4 valamit, ahol nagyon izgalmas, ott azt jol megemelni.
Egy tanitvanyom, Lelkes Botond csindlja a zenéjét az el6adasnak,
amitdl iszonyu boldog vagyok, mert ez is egy nagyon-nagyon
fontos dolog, hogy egy ennyire fiatal ember dolgozik veliink.
Mert szerintem akkor dolgozunk jol, hogyha ez egy huszéves
embert is be tud htzni. Ugyhogy ilyen értelemben is fontos volt
ez az elsé taldlkozds. En minden alkalmat ajandéknak tekintek
majd, amikor ez az el6adas lemegy. A nagymamamnak. Ez egy
olyan ajandék, ami kevés szerzével torténik meg, hogy a haldla
utan huszonegy évvel tényleg kiadjak a teljes konyvét, szinhazi
eléadas lesz beldle, riport késziil, széval, én most mindegyiket
kiildom fol neki.

e Egy beszélgetésben megkérdezték t6led, hogy nem

akarsz-e a konyvbél eléadast csinalni, és akkor azt mond-
tad, hogy nem, mert til kozel van hozzad. Mi az, ami
megvaltozott? Tudom, hogy voltak mindenféle véletlenek
is, hogy folhivtak Lengyelorszaghol...
Igen, mert a lengyel kiadds mar megjelent december végén,
itt is lesz a lengyel forditd majd a premieriinkén. En azzal
kerestem meg Borgula Andrast, hogy meg
fog jelenni a konyv a Magvet6 gondozasaban,

Foté: Hirling Balint éshogy szeretnék valami sajtoeseményt, van-e

otlete. Es amikor 6 azt mondta, hogy legyen
beléle szindarab, akkor nekem az els6 mon-
datom az volt, hogy én a szoveg létrehozasaba
nem fogok beleszdlni, mert nem tudnék ob-
jektiv lenni. S akkor Andras és Solt Robi,
a dramaturg, elkezdték jeldlgetni, hogy mik
azok a részek, amik nekik fontosak a naplobdl,
aztan Osszevetették, hogy mik szerepelnek
mind a kett6jiiknél. Robi mindekézben nagy
kutatast végzett nagymamam levelezésében is,
és igy jott az Otlet, hogy a levelezés és a naplo-
részletek felelgessenek egymésnak. Es amikor
aztan a példany maga elkésziilt, akkor mar
beszalltam.



« Tehat, ha jol érzem, azt a fajta eltavolitast a sz6-
vegt6l, amire neked sziikséged volt ahhoz, hogy
eljatszd, azt 6k megcsinaltak.

Azzal az anyaggal, ami kinyomtatasra keriilt, azzal mar tud-

tam dolgozni, mert akkor mar Ggy néztem rd, mint szinész,

hogy mi az, ami mi{ikddni fog, és mi az, ami nem fog mikodni.

A palyam soran ez az 6todik monodrama, tehat mar egy kicsi

van benne gyakorlatom, hogy ha egy-masfél éran keresztiil

egy ember beszél, akkor azt nagyon ki kell talalni, hogy frap-
pansan menjen, mert killonben meghal az el¢adas.

o Azt is mesélted egy beszélgetésben, hogy mondta

neked egyszer a nagymamad, hogy szeretné, ha...
...amikor én szinész lettem, akkor 6 mondta nekem, hogy csi-
naljak a naplobdl valamit, de én mindig azt éreztem, hogy ha
én ennek nekiallnék, nem tudnék hasznalhaté példanyt csi-
nalni bel6le. Ez nem olyan, mint a Politkovszkaja, hogy elol-
vastam az orosz naplot, és azt éreztem, hogy na, ez az! A sa-
jat nagyanyjanak a sz6vegébdl ki az az elmebeteg, aki nekiall,
hogy na, majd én most megmutatom nektek, hogy mennyi-
re fasza csaj volt. De, ha hirtelen igy 6sszeall minden, hogy
a Magvet6 ki akarja adni, hogy a lengyelek kiadjak, hogy
Andras azt mondja, hogy legyen el6adas, széval, ilyenkor
viszont nem szabad befékezni. Meg kell mondanom, nem
semmi ezt a hatalmas mennyiség(i széveget megtanulni, ugy,

hogy raadasul ennyire k6z6m van hozza.

o Az erls személyes talalkozasokon
tul - ami a mostani eléadasban egészen
kivételes - egyfajta ismeretterjesztést is
érzek a monodramaidban. A szinhdz,
mint katedra jelenik meg. Ami az életed-
ben is dsszekapcsolodik, hiszen tanitod is
a szinészetet.
En tudtam ezekrdl a levelekrdl, kutattam is
benniik, de dobbenetes volt, amikor elkezd-
tem a szovegeket tanulni, hogy mennyire
osszecsengenek a maval! Mindig legyintiink,
amikor egy idésebb ember azt mondja, hogy
jaj, ezt mar lattuk. Ezek a levelek, ezek kin-
csek! Azonnal megképzddik a hatvanas évek
vége, hetvenes évek eleje - kulttrrezsim, harc
a békéért! Es mi ebben éliink! Nem is hiszem
el, hogy elmult 6tven év azéta! Ugyhogy nem
én, hanem az anyagok ilyenek.

o Megint egy beszélgetésre hivatko-
zom, ahol azt mondtad, hogy a csa-
ladod, egy nagy kozép-kelet-eurdpai
tégely, hogy minden van benne.
Szerb, francia, german, zsid6. Hogy
van benned ez a soksziniiség? Mit le-
het kezdeni ezzel a nagy olvasztoté-

Foté: Hirling Balint
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gellyel, amiben éliink,
és ami személyesen is
résziinkké valik.
Hat, személyesen, mondjuk
nem sokat lehet, szerintem.
Ez szamomra is egy allan-
d6é kérdés, hogy mit kell,
kell-e ezzel kezdeni vala-
mit. Vagy pedig tudomdsul
kell venni, hogy egy étlag
kozép-kelet-eurdpai sors
az ilyen, és ezzel kell egyiittél-
ni. Nekem az egy nagy lehet6-
ség az életemtdl, hogy mivel A
szinész vagyok, a szerepei- ' i
men keresztill mindig tudok

valamiket hozzatenni. Kulondsen sziirrealis

ez az évad, aminek az elején Domotor Andras
Mefisztolandjében eljatszottam Hitlert, és ra
nyolc honapra megtorténik ennek a bemuta-
tdja. Nagyon kevés szinész mondhatja el ma-
garol, hogy ennyire szélsGséges karakterekbe
bujhat. De én szerintem ezért van ez, mert
egy picit androgiin vagyok abban az értelem-
ben, hogy né vagyok, de mély a hangom, ta-
tar fejii vagyok, de kozben franciaul jobban
beszélek, mint angolul, széval, ki tudja. Ez
a furcsa elegy, amivé én 6sszesondorodtem
déenesileg, ez van, és ezzel kell élnem.

Visszatérve kicsit a monodramakra:
majd’ mindegyikben hasonlo karakteri
né6k torténetét mutatod meg — ke-
ménység, kiallas bizonyos iigyekért, hata-
rozottsag, erds néi karakterek.

Hat, mondjuk a hajléktalan csaj nem feltét-
len az... (Csendet akarok! cimii monodrdma,
amit még fGiskoldsként jdtszott a Katondban,
bemutaté: 1998., rendezte Zsambéki Gdbor)

Nem, nem ra gondoltam, hanem Dietri-
ch, Karady, Politkovszkaja. Es amit most
lattunk ebbdl a probarészletbdl, a nagyma-
mad figurajabol is ez a nagyon er6s, a céljat
tlizén-vizen at eléré ember jelent meg. Es
azt éreztem, ami persze, adja magat, hogy
benned nagyon sok van ezekbdl a figurak-
bél, illetve nagymamadbol. Hogy ez a ti
hasonlosagotok valoban megvan, megvolt.
Hat, ez j6 kérdés, mert azért példaul, az, hogy
nekem ennyire mély hangom van, ahhoz neki
nincs koze, 6 harom oktavval magasabban
beszélt, mint én. Es hogyha az egyik &tlet

Foté: Hirling Balint
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mentén megytink tovabb, kvazi, hogy én eljatszom a nagymama-
mat, akkor nyilvan kerestem volna azt a lagét, amiben & beszélt,
és akkor nem ez az els, ami neked eszedbe jut, hogy ugyanaz.
Szerintem nagyon-nagyon fontos, hogy itt semmilyen értelem-
ben ne egy parddia vagy egy karakterjatszds induljon el. En azt
tudom csindlni, hogy magamon keresztiil engedem ezt az egészet.

« En inkabb a habitusra gondoltam, a dolgokhoz valé hoz-
zaallasara. Elhangzott most a proban a naplobol, hogy ezt
a torténetet muszaj elmondani, ezt a konyvet mindenképp
ki kell adni. Es volt egy interji, ahol te ugyanezt mond-
tad, amikor megkérdezték téled, hogy miért lettél szinész-
né. ,visszafojthatatlan kézlési vagy volt bennem”.
Nyilvan az ember 6r6kol dolgokat vagy személyiségjegyeket
vagy valami karakterisztikat, sok iranybdl vagyunk Ossze-
rakva. Iszonyatosan vonzott mindig a mivészet, az irodalom,
tehat orokoltem téle dolgokat, és abbdl az egyik példaul ez
- a talélés. Mostanaban, a mondatai miatt nagyon sok min-
denre jovok rd magammal kapcsolatban is. Hogy uristen, er-
rél konkrétan sose beszéltiink, de hat jé, ez nalam is igy van.
Széval, vannak hasonldsagok, ez biztos, nyilvan ezért is ada-
tott meg nekem a leszarmazottak koziil, hogy végiil rajtam
keresztiil halad tovabb ennek a naplonak az tigye. Egészen
kiilonleges dolognak gondolom ezt. Nem tudom, hogy 6,
akarhol van most, mit érez, de valdszintleg nagyon boldog.
Zdhonyi Eniké

A Tiz HONAP BABILON-UGY
A Magyar Zsidé Kulturalis Egyesiilet produkciéja Az Elet
Menete Alapitvany egyiittmikodésében a Gdlem Szinhdz
és Zsido FEl6adémiivészeti Kozpontban a MAZSOK
tamogatdsaval

Bemutatd: janudr 27. 19.00 6ra

Tovébbi el6addsok:

februdr 19. 19.00 6ra

marcius 26. 19.00 6ra

Gdlem Szinhaz 1077 Csanyi utca 3.



Tu Bisvat Receptek

Tu BISVAT: A FAK UJEVE, A GYUMOL-
CSOK UNNEPE
Tu Bisvat tnnepének legf6bb jellemzdje,
hogy ezen a napon minél tobb gyiimolcsot
fogyasztunk, kiilondsen azokat, amelyek
Izraelben teremnek, és amelyeket mar a Tora
is emlit — sz6l6t, fiigét, datolyat, granatalmat,
olajbogyot. A legegyszerlibb megoldas, ha ezt
a hét gytimolcsot egy szépen elrendezett szé-
dertalon kinaljuk, és egyesével megkostoljuk.
Ha azonban még tobb gyilimoéles keriil
az asztalra, anndl jobb!

Kovetkezzen néhdny igazan tavaszi han-
gulatd, gytimolcsos édesség!

HABOS, MALNAS FANK

A fankrdl talan el6szor Hanuka jut esziink-
be, pedig ha egy kicsit ,,feloltoztetjiik’; szinte
minden {innepi asztalon megallja a helyét. Tu
Bisvat széderhez is tokéletes, kiilonosen, ha
a szokasos lekvart mas toltelékre cseréljiik.

A fagyasztott malndt batran helyettesithetjiik

sOtét szinli gyiimolcsokkel: granatalmaval, rumba aztatott
mazsolaval vagy aprdra vagott aszalt fiigével is remek lesz.
Ezattal a fankokat mini barhesz formajura fontuk, de hagyo-
manyos kerek alakban is kivaléan miikodik.

A habhoz habfixalét hasznaltunk, amit6l sokan idegen-
kednek, pedig alapvetden csak keményit6t tartalmaz, semmi
ok az aggodalomra. A recept tejes, de egyszerien parvéva
tehetd: vaj helyett kdkuszzsirt, tejszin helyett pedig novényi
tejszint haszndljunk!

HozzAVALOK A FANKHOZ:

o 50 dkg liszt

o 2dllangyos tej

o 5 dkg friss éleszt6

o 2 ek datolyamelasz (az tinnep miatt ezzel helyettesitjiik
a cukrot)

o 1kkso

o 5 dkg olvasztott vaj (nem forrd!)

o 3 dbtojassargaja

o 1tojas

e 0,5dlrum

« 1 narancs vagy citrom reszelt héja

A TOLTELEKHEZ:

+ 6dlhabtejszin

o 3 zacskd habfixalé

o 3 kkcukor

o gyimolcs

ELKEszZITES:

Minden hozzavalé legyen langyos — a lisztet még mikréban is
atmelegithetjiik, a tojasokat pedig idében vegyiik ki a htit6bél.
A dagasztogépben 10 perc alatt alaposan kidagasztjuk a tésztat,
majd langyos helyen dupldjara kelesztjiik. 12 gombot forma-
zunk, ezeket tovabb osztjuk 3-3 részre, megsodorjuk, és mini
barheszeket fonunk bel6liik. Minden darabot elére kivagott
stitGpapirra tesziink, és dupldjara kelesztjiik.

Forr6 olajban siitjik, egyszerre csak 2-3 darabot. A papir-
ral egytitt helyezziik az olajba, forditaskor pedig csipesszel el-
tavolitjuk. Az egyik oldalt 0,5-1 perc alatt pirosra siitjiik, majd
megforditjuk, és fedés alatt folytatjuk. Hulés utan felverjiik
a habot a cukorral és habfixaléval, majd megtoltjiik a kihlt
fankokat gytimolcshabbal.



FEKETERIBIZLIS TIRAMISU

A tiramisu klasszikus édesség, amelyet fekete ribizlivel vagy feke-
te szederrel megbolonditva egészen 1j dimenzidba emelhetiink.
A gylimolcsok s6tét szine tokéletesen passzol a kavé aromédjahoz,
és szerencsére fagyasztott formaban is kénnyen beszerezhetdk.

HozzAvALOk:
o 4 presszokavé vagy 3 ek instant kavé
o 4 ekdatolyamelasz
o 3 dlviz (instant kavé esetén forrd)
o 1dlrum vagy rumaroma
o 10 dkg porcukor
e 1csipetso
o 4dbtojas
o 50 dkg mascarpone
o 26 db babapiskdta
o 3 ekholland kaka6por
o 20 dkg fekete ribizli vagy szeder

ELKEszZITES:

A tojasokat szétvalasztjuk. A sargajat a porcukor felével a mas-
carponéhoz keverjiik, a fehérjét pedig soval és a cukor masik
felével kemény habba verjiik. A habot apranként a mascarpo-
néhoz adjuk, hogy légiesen konnyt krémet kapjunk.

A kavét elkeverjiik a datolyamelasszal és rummal, majd
gyors mozdulatokkal megmartogatjuk benne a babapiskota-
kat. A piskétakat egy formaba helyezziik, raszdrjuk a ribizlit,
majd mascarponés krémet kanalazunk rd. Ismételjiik a réte-
gezést, amig tartanak az alapanyagok.

A tiramisut 24 érara hit6be tessziik. Talalaskor kakadport
szorunk a tetejére, és kivansag szerint szeleteljiik vagy egysze-
riien kanallal szedjiik.

AMERIKAI MEGGYESPITE

Az amerikai pite egyszerre klasszikus és varidlhato édesség.
Ezattal meggyel és granatalmaval készitjiik, amelyeket egy
csipetnyi fahéj tesz tokéletessé.

HozzAVALOK A TESZTAHOZ:
o 50 dkg liszt
o 10 dkg porcukor
o 25 dkg vaj vagy margarin
o 2dbL-estojas
e nagy csipet s6

HozzAVALOK A TOLTELEKHEZ:
o 1kgfagyasztott meggy
o 1 nagy granatalma magjai

o 1 pupos ek étkezési keményitd
o 1ekporcukor

o Atetejére:

o 1 tojas (felverve)

o 1 ekkristalycukor

o 2Kk 6rolt fahéj

ELKESZITES:

Minden hozzavalé legyen nagyon hideg — még a lisztet és cuk-
rot is érdemes eldre lehtiteni. A vajat centis kockakra vagva te-
gyiik a hiitébe. A lisztet, cukrot és sot robotgéppel elkeverjiik,
majd hozzaadjuk a vajat, és pulzalé modban morzsasra dol-
gozzuk. Ezutdn a tojasokat is hozzdadva gyorsan 6sszegyurjuk
a tésztat, amit kettéosztunk, és egy drara hiitébe tesziink.

A tésztat két lappa nyujtjuk, az egyiket a piteforméba helyez-
ziik, a széleit levagjuk. A toltelékhez a kimagozott gytimolcsot
elkeverjiik a keményitével és porcukorral, majd a tésztara 6nt-
jilk. A masik lapbdl vékony csikokat vagunk, amelyekkel bera-
csositjuk a pite tetejét.

A racsos tésztat megkenjiik tojassal, megszorjuk fahéjas cukorral,
és 180 fokra el6melegitett siitGben 35 perc alatt aranybarnara siitjiik.

Ezek a receptek nemcsak tinnepi asztalra valdk, hanem bar-
mikor feldobjék a napunkat egy kis gyiimolcsos frissességgel!
Fiiszeres Eszter






